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Autorke ksigzki znam tak ditugo, jak zyje. Przypadek zrzadzit, ze
urodzitySmy sie w tym samym miescie, w tym samym szpitalu i w
tym samym mniej wiecej czasie. UzmystowitySmy to sobie po
latach, przy jakiejS wspomnieniowej pogawedce. Potem los
sprawil, ze chodzilySmy do tej samej klasy w szkole podstawowej,
do tego samego liceum i obie skonczytysmy filologie polska.

Ale w zyciu dojrzatym nasze drogi sie rozjechaty. Dostownie, nie
metaforycznie. Za sprawa Joasi, ktora wyjechata do Kanady, do
meza, a potem przeniosta sie wraz z nim do USA. Wiedziatam, ze
jako byly pracownik naukowy zwigzany z Uniwersytetem
F.0dzkim i dziennikarka zajmujaca sie kultura, z pewnoscia nie
porzuci swoich zainteresowan, nawet na drugim koncu swiata.

I faktycznie, mieszkajac w Toronto pracowata dla polskiej gazety
o nazwie... ,Gazeta” i redagowata jej dodatek kulturalny pt. "List
Oceaniczny”, gdzie nadal, juz z teksanskiego Austin, przesyta do
druku swoje teksty.

Jest osoba, jakich dzis juz mato. Zafascynowana wielkim Swiatem
polskiej arystokracji, zyciem ziemianstwa, krakowskiej bohemy,
narodowej tradycji i sztuki. Wydawatoby sie - banat, moze troche
fanfaronady, moze ciut egzaltacji... Nic z tych rzeczy. Joasia
jakos tak potrafi powiedzie¢ stowo ,narodowy”, Ze nie
pobrzmiewa w nim zadna nacjonalna nutka, méwi ,arystokracja”
i nie ma to nic wspdlnego z dziwacznymi (w mojej ocenie)



wizjami rodzimych monarchistow. By¢ moze lata spedzone za
Wielka Woda sprawity, ze nie jest skazona naszymi tubylczymi
wojnami, ztosliwosciami i szowinizmem tzw. prawdziwych
Polakow. Jak Joasia mowi, ze ktos jest Polak prawdziwy, to
styszymy w tym Chopina, Mitosza, Szymborska, a nie wrzaski
lysych matotow spod znaku Falangi.

W ostatnich dniach ukazata sie ksigzka Joasi pt. ,Teatr
spelnionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej sceny” i mysle,
ba! jestem gieboko przekonana, ze wszystkim nam tej ksigzki
bardzo potrzeba.

Jest to znakomicie napisane, piorem tylez lekkim, co precyzyjnym
w opisie konkretnych faktow, kompendium wiedzy o
emigracyjnym teatrze pod nazwa Salon Muzyki, Poezji i Teatru
zatozonym i prowadzonym w Toronto przez aktorke - Marie
Nowotarska. Artystka zaangazowata do wspéipracy corke -
Agate Pilitowska i wielu polskich tworcow scen, zyjacych na
emigracji. Teatr gosci tez wybitnych aktorow i muzykow z
Polski, ktorzy przyjeli od Salonu zaproszenie do udziatu w
spektaklach.

Co mnie urzekto, to to, ze scena (teatr nie ma swojej siedziby,
gra goscinnie) wystawia sztuki, ktore bazujac na filarach polskiej
tradycji artystycznej, nie ocieraja sie w zadnym razie o banat.
Salon nie odwotuje sie do politycznej, spotecznej ani zadnej innej



rzeczywistosci Polski dnia dzisiejszego, trwajac w twardym
kanonie tradycyjnych kamieni milowych naszej literatury i
naszych symboli. A mimo to jego repertuar nie ma w sobie cienia
infantylnej, szkolnej akademii. Z zasobow kulturalnego skarbca
czerpie 1 aranzuje to, co najlepsze dla potrzeb swojej sceny i
emigracyjnego odbiorcy. Ale nie tylko on jest adresatem -
okazuje sie, ze sztuki ttumaczone na angielski, gromadza sporag,
amerykanska widownie.

Ksiazke, dos¢ obszerna (ponad 500 stron) czyta sie jednym
tchem, niczym powiesc z wartka akcja. Autorka przywotuje
chwile radosci i zwatpienia, sceny tragiczne, nieodparcie
smieszne, jak chocby niezamierzone, wynikajace z pomylenia
elektronicznych przyciskéw w scenografii, pojawienie sie
wizerunku Matki Boskiej podczas spektaklu o nieco frywolnym
kontekscie.

Potrzeba nam jest, jak sadze, takiego czystego, ozywczego

powiewu niezohydzonej polskosci. Moze, by go wywotac,
faktycznie trzeba byc¢ daleko stad?

Joanna Sokolowska-Gwizdka, Teatr spelnionych nadziei.
Kartki z zycia emigracyjnej sceny, wyd Novae Res, 2016 r.

Ksigzke mozna kupi¢ w ksiegarniach internetowych i



stacjonarnych w Polsce, m.in. w sieci ksiegarni Empik. Za
granice wysyta ksiegarnia Gandalf:

http://www.gandalf.com.pl/b/teatr-spelnionych-nadziei/

Dorota Ceran

Dorota Ceran, dziennikarka prasowa i telewizyjna, przez wiele
lat zwigzana z Telewizja Polska ¥.odZ. Autorka ksigzki ,, Smutku
nie cenig w Neapolu” (wyd. Novae Res). Corka wybitnego
historyka, profesora Uniwersytetu Lodzkiego, specjalisty od
starozytnosci, Waldemara Cerana. Jego imieniem zostat nazwany


http://www.gandalf.com.pl/b/teatr-spelnionych-nadziei/

osrodek badawczy przy Uniwersytecie Lodzkim ,Ceraneum” -
Centrum Badan nad Historiga i Kultura Basenu Morza
Srédziemnego i Europy Potudniowo-Wschodniej.

Boski Nizynski
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Kamil Mackowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.


https://www.cultureave.com/boski-nizynski/

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Klatka, z metalowych pretow, potcienie swiatet, projekcje mysli,
psychodeliczna muzyka i ,Bog tanca” - to barwny, dynamiczny
spektakl z pogranicza snu i jawy o walce ze soba stynnego
tancerza Wactawa Nizynskiego. Wcielajacy sie w te posta¢ Kamil

Mackowiak, na dwie godziny, bez przerwy, przykuwa uwage
publicznosci. Czas mija jak jedna chwila, a po zakonczeniu
dramatu czuje sie niedosyt, chciatoby sie, aby to misterium
jeszcze trwato. Nic dziwnego, ze zaledwie w ciggu dwoch tygodni
sprzedano 1200 biletow, a wielu z widzow przychodzi na
spektakl po raz kolejny.




Kamil Mackowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

Waclaw Nizynski to jeden z najwybitniejszych artystéw baletu XX
w. Urodzony w 1889 r. w Kijowie byt synem pary tancerzy,
absolwentow Warszawskiej Szkoly Baletowej, wystepujacych w
Operze Warszawskiej, a potem w wedrownej trupie tanecznej.
Gdy mial szes¢ lat, ojciec opuscit rodzine. Matka z dzie¢mi
przeniosta sie do Petersburga i tam Waclaw zaczal sie uczyc
tanca. Jako 11-letni chtopiec wstapit do Teatralnej Szkoty
Imperatorskiej. Zadebiutowat na scenie Teatru Maryjskiego w
wieku 18 lat w ,Don Giovannim” Mozarta. Wtedy tez zwiazat sie
z moznym protektorem, ktéry opiekowatl sie calg rodzing, z
ksieciem Pawlem Lwowem. Zaczal tez wystepowacC razem ze
swoja siostra Bronistawa Nizynska, ktéra byta mu przez cate
zycie bardzo bliska. Gdy poznat stynnego Siergieja Diagilewa,
wstapit do jego zespotu Baletéw Rosyjskich, nie rezygnujac z
Teatru Maryjskiego. Zwigzat sie tez z Diagilewem na piec lat.
Wyjezdzat z zespotem, m.in. do Paryza, gdzie odnosit wielkie
sukcesy i stat sie pupilem publicznosci. W 1911 r. zostal
zwolniony z Teatru Maryjskiego po tzw. aferze kostiumowej.
Podczas spektaklu , Giselle” artysta wystapit w samym trykocie,
bez krotkich spodenek, co w Paryzu nie wzbudzalo takiej
sensacji. Od tej pory wystepowat tylko u Diagilewa. W 1912 roku
zadebiutowat jako choreograf w ,,Popotudniu fauna” Debussego.
Jego choreografia, jak i kolejny spektakl, w ktorym wystgpit -



,Swieto wiosny” Strawinskiego, wywotaly oburzenie i to takze u
paryskiej publicznosci. Uwazano, ze uktady taneczne w , Swiecie
wiosny” byty zbyt zywiotowe i pierwotne, a przy tym brutalne.

Kamil Mac¢kowiak w spektaklu
,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

W 1913 roku Nizynski wyjechat wraz z zespotem Diagilewa (bez
Diagilewa) na tournée do Ameryki Potudniowej. Ozenit sie wtedy
z mtodziutka wegierska tancerke Romola de Pulszky. Romola



bardzo zabiegata, zeby dostac sie do zespotu Diagilewa, a jak
poznata Nizynskiego, za pomoca tlumacza, sama mu sie
oswiadczyta. Wkrotce, w 1914 roku w Budapeszcie urodzita sie
im cérka Kira, pdzniejsza tancerka. Slub artysty spowodowal
zerwanie zwigzku z Diagilewem.

Wactaw Nizynski probowat wystepowac w Londynie z wlasnym
zespotem, jednak nie odnidst sukcesu, gdyz nie miat
doswiadczenia administracyjnego. Przenidst sie wiec wraz z zona
do Budapesztu i zamieszkat z pochodzacymi ze zubozatej
arystokracji tesciami. Podjal jeszcze raz wspolprace z
Diagilewem, ale w pracy zaczeta mu przeszkadza¢ rozwijajaca
sie schizofrenia. Wycofat sie z wystepow i opracowywania
nowych uktadow choreograficznych. Ostatni jego wystep
publiczny miat miejsce 19 stycznia 1919 roku w matej
szwajcarskiej wiosce Saint Moritz. Przez trzydziesci minut stat
nieruchomo, twierdzac, ze to sa jego zaslubiny z Bogiem.
Publicznosc¢ zrozumiata, ze ,Bdog tanca” jest chory. Przez szes¢
tygodni od ostatniego wystepu Wactaw Nizynski pisat
,Dziennik”, ktory miat by¢ rodzajem terapii. Potem poddat sie
leczeniu w Szwajcarii u doktora Eugena Bleulera. W latach 30.
zastosowano nowatorska terapie insulinowa, ktora odniosta tylko
chwilowy skutek. Przez trzydziesci lat przebywat w osrodkach
zamknietych, pod opieka zony, pozostajac w swoim wewnetrzym
sSwiecie. Zmart w 1950 roku w Londynie.



Kamil Mackowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

,Dziennik” Wactawa Nizynskiego to zapis strumienia mysli osoby
chorej, nie potrafigcej sie odnalez¢ w spoteczenstwie. Czasami
wypowiedzi majg sens, czasami tocza sie bez tadu i sktadu.
Gléwnym tematem, powracajacym jak bumerang, jest relacja z
Bogiem. Nizynski przedstawia sie jako wybranca, ktory ma
spetni¢ specjalna misje. Szokowac czytelnika moga intymne
zwierzenia, opisy spotkan z prostytutkami i wulgaryzmy. Posrod
spraw dnia codziennego, pojawiaja sie refleksje i uczucia.
Kolejne fragmenty zaprzeczaja sobie. Tematy, ktore wcigz
powracaja to Diagilew, zona Romola, cérka Kira, zepsucie, lek,



sytuacja polityczna, gietda.

,Dziennik” Wactawa Nizynskiego zostal po raz pierwszy
opublikowany w 1936 roku, w wersji bardzo okrojonej przez zone
Romole. Peina, nieocenzurowana wersja ukazata sie dopiero w
1997 roku w Anglii. Opublikowanie tej wersji ,Dziennika”
wywotato ponowne zainteresowanie postacia stynnego
baletmistrza. W 2001 australijski rezyser Paul Cox nakrecit film
»,Nijinsky”. W Polsce pojawity sie spektakle teatralne oparte o
wspomnienia artysty. Oprocz ,Nizynskiego” wystawionego przez
Teatr im. St. Jaracza w L.odzi w 2005 roku, Teatr Wierszalin w
Supraslu przygotowat spektakl ,Bog Nizynski” (prapremiera w
2006 r.), a w Teatrze im. Juliusza Stowackiego w Krakowie w
2013 roku odbyta sie premiera sztuki ,Nizynski. Zapiski z
otchlani”. Podczas premiery ,Swieta wiosny” Strawinskiego w
Teatrze Wielkim w Warszawie, 11 czerwca 2011 roku, w
przerwie przedstawienia, w foyer Teatru Wielkiego w Warszawie
zostata odstonieta pierwsza w Polsce rzezba legendarnych
polskich tancerzy-choreografow: Wactawa Nizynskiego i jego
siostry Bronistawy w rolach Fauna i Nimfy z baletu ,,Popotudnie
fauna”. W 2014 roku naktadem wydawnictwa Marginesy ukazata
sie biografia legendarnego tancerza i choreografa Wactawa
Nizynskiego autorstwa znanej historyk i dziennikarki Lucy
Moore ,Nizynski. Bog tanca” w przekltadzie Hanny
Pawlikowskiej-Gannon.



Kamil Mac¢kowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.


https://www.cultureave.com/boski-nizynski/nizynski3/

Kamil Mac¢kowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

,Nizynski” - spektakl wedlug scenariusza Waldemara
Zawodzinskiego i Kamila Mackowiaka, w rezyserii
Zawodzinskiego przez osiem lat do 2013 roku grany byt w
Teatrze im. St. Jaracza w Lodzi. Po odejsciu aktora z teatru
Jaracza Fundacja Kamila Mackowiaka odkupita spektakl.
,Nizynski” byl potem wystawiany w wielu miejscach m.in. w
Warszawie i poza Polskg, w Niemczech po angielsku, w Moskwie,
w Petersburgu. Wszedzie wzbudzat wielki entuzjazm. Po latach
,podrozy” monodram powrocit do f.odzi i teraz jest grany na
scenie Teatru Nowego im. K. Dejmka.


https://www.cultureave.com/boski-nizynski/nizynski5/

Kamil Mackowiak jest aktorem, rezyserem, scenarzysta,
tancerzem i choreografem. Ukonczyt gdanska Szkote Baletowa i
t6dzka PWSFTvIiT. Potaczenie umiejetnosci aktorskich i
przygotowania z zakresu baletu klasycznego dato fenomenalny
rezultat przy spektaklu ,Nizynski”. W wywiadzie udzielonym
Izabelli Adamczewskiej dla , Gazety Wyborczej” (czerwiec 2016),
Mackowiak wspomina: Poszedtem na film Paula Coxa, ktory byt
inscenizacjq dziennika Nizynskiego. Zetkngtem sie z tym
nieprawdopodobnym tekstem i zafascynowata mnie wrazliwosc
tego faceta, jego choroba, to, ze ciato stato sie dla niego
wiezieniem. (...). Fascynowat mnie ten temat, chciatem go
dotkngc. Tekst nawet najlepszego pisarza nigdy nie bedzie miat
takiej mocy, jak autentyk Nizynskiego.



Kamil Mac¢kowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.
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Kamil Mac¢kowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

Klatka z drazkiem, gra swiatet, projekcje twarzy Kamila
Mackowiaka w szalonym pedzie, muzyka jak pelne niepokoju
bijace serce chorego cztowieka, do tego pasja, wizja, artyzm.
Aktor ubrany w czarne spodnie i czarna koszule, nie potrzebuje
kostiumu epoki i zbednych ozdobnikéw. Wchodzi w relacje z
postacig, w ktora sie wciela na tak wysokich rejestrach emocji,
ze obydwaj, mistrz i aktor, staja sie jednoscia. Nizynski-
Mackowiak snuja swoja opowies¢ ciatem, ciato staje sie klatka,
ogranicza mysli, powoduje bol istnienia. Ciato, ktoére
doprowadzone do doskonatosci, dato sie plastycznie modelowac,


https://www.cultureave.com/boski-nizynski/nizynski8/

emanowato sila tworcza, zarazato pierwotna energia, zniewolone
choroba, zaczyna stawac¢ sie wiezieniem. Mistrz Nizynski
szamocze sie, prowadzi walke z wlasna cielesnoscia, probuje
wyzwoli¢ sie z petow. W glowie huczy nieokrzesany,
niehamowany strumien mysli, narasta niepokdj, jak dudniaca
kolej po szynach. Artysta robi rachunek sumienia, wspomina
wazne postacie ze swojego zycia, matke, siostre, zmartego brata,
ksiecia Lwowa i Diagilewa, ktory powraca jak bumerang.
Zazdros¢ o nowego kochanka ,Sieriozy”, Smier¢ Diagilewa w
Wenecji, dudni w gtowie, wiruje wraz ze skrajnymi emocjami,
zalu, rozczarowania, tesknoty. Zona raz jest nadzieja na
stabilizacje i spokdj duszy, a raz wzbudza lek, staje sie
uosobieniem kolejnych wiezow zycia. Projekcje mysli na temat
zony mieszajg sie z przygodami z prostytutkami. Nowe doznania
przenikaja sie z odraza do siebie, checia ucieczki od swoich
mysli. Najbardziej liryczne partie dotycza corki Kiry, obserwacji
jej zachowan, leku, ze jej nigdy nie zobaczy. Nad tym chaosem
emocji, namietnosci, leku, geniuszu i cierpienia goruje Bog. I tak
jak Mackowiak stat sie Nizynskim, tak Nizynski staje sie Bogiem.
Rozpiera go pycha, cigzy misja, ktéra ma do speknienia, unosi sie
w powietrzu, lewituje ponad Swiatem i swoim zyciem, po czym
spada w doél, a kazdy kolejny upadek jest bardziej bolesny, bo
prowadzi do nicosci. Nizynski w ostatecznosci decyduje sie na
leczenie, zaczyna rozumiec, ze jest chory, opadaja emocje,
nastepuje rezygnacja, wyciszenie.



Misterium istnienia w obtedzie, na pograniczu geniuszu i
choroby psychicznej, w wykonaniu Kamila Mackowiaka, to
mistrzostwo aktorstwa i utozsamienia sie z rola. Spektakl
prowokuje do myslenia, rozwazenia wielu waznych momentow w
swoim zyciu, uruchamia poktady podswiadomosci. Nic dziwnego,
ze monodram zdobyt wiele nagrod i mimo, ze grany byl juz
ponad 200 razy, nie wypalil sie, publicznos¢ wciaz ttumnie
przybywa na spektakle.

Kamil Mackowiak w spektaklu ,Nizynski”, fot. Joanna Jaros.

»Nizynski”, spektakl na podstawie , Dziennika” Waclawa



Nizynskiego w przekladzie Grzegorza Wisniewskiego; w
roli Wactawa Nizynskiego: Kamil Mackowiak; rezyseria i
scenografia: Waldemar Zawodzinski; scenariusz:
Waldemar Zawodzinski i Kamil Mackowiak; choreografia i
opracowanie muzyczne: Kamil Mackowiak; rezyseria
swiatla: Yukasz Schwiperich; projekcje multimedialne:
Arkadiusz Stasiak i Wojciech Burczak; kostiumy: Marta
Joanna Brys; kierownik produkcji: Jarostaw Bydny; grafika
(2014-2016): Dona Sotltysiak; zdjecia: Fundacja Kamila
Mackowiaka; prapremiera: Teatr im. St. Jaracza w Lodzi
2005 r.; Teatr Nowy im. K. Dejmka w todzi, listopad 2016
.

Nagrody: w Lodzi (Ztota Maska), Kaliszu, Jeleniej Gorze,
Wroctawiu. W 2007 roku Kamil Mackowiak dostal za role
Nizynskiego gtdowna nagrode na Miedzynarodowym Festiwalu
Monodraméw MONOKL w Sankt Petersburgu. W 2008 roku -
nagrode mediow niemieckich na Festiwalu Monodramow w
Kilonii - THESPIS Media Award.

Informacje biograficzne na temat Wactawa Nizynskiego na
podstawie Wikipedii oraz biografii Lucy Moore ,Nizynski. Bog
tanca”.



Boze Narodzenie
u Heleny
Modrzejewskie)
w Kalifornii
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Wigilijny stot i porcelana ,,Modjeska”, zbiory wtasne,
fot. Jacek Gwizdka.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Helena Modrzejewska zawsze marzyta o prawdziwym domu,
takim w ktérym wszyscy sie kochaja, czuja sie bezpieczni,
realizuja swoje plany i marzenia, w ktérym pachnie Swietami,
choinkg, ciastem. Bardzo kochata swoja matke i liczne
rodzenstwo, ktoremu cale zycie pomagala. Lecz wspomnienia z
dziecinstwa nie przypominaly ideatu rodzinnej atmosfery, ktora
chciata by¢ otoczona. Byta nieslubnym dzieckiem, nie znatla
swojego ojca, domyslata sie, dowiadywata. Legenda gtosi, ze byla
corka ksiecia Sanguszki z Gumnisk. Do marzen o domu
rodzinnym doszly pdzniej marzenia o wolnej ojczyznie, w ktorej
bez narazenia na szykany mozna grac¢ polskie sztuki, gdzie
pielegnuje sie narodowe tradycje i rozwija artystyczne zdolnosci
pod kierunkiem mistrzow. Wydawato jej sie, ze moze
wyczarowac¢ miejsce ze Swiata literatury, prawdziwy Las
Ardenski ze sztuki Szekspira ,Jak wam sie podoba”, schronienie
artystow, filozofow i tworcow kultury. Kupno rancha w Kalifornii
przyniosto jej wiec na poczatku duzo radosci, bo wreszcie
realizowat sie mit o wolnosci i marzenie o domu rodzinnym. Swaj
majatek nazwata Arden i urzadzata go z wielkim pietyzmem.
Starala sie sadzi¢ takie rosliny, ktore przypominaty jej Polske,



cieszyta sie, gdy szum strumienia brzmiat po polsku. Cho¢ w
Ameryce odniosta wielki sukces, tesknita za ojczyzng, a
szczegolnie w swieta Bozego Narodzenia, bez sniegu, za to ze
sSpiewem kolibrow. Siedzac w swojej bibliotece przy kominku,
koto drzewa cyprysowego zamiast choinki, pisata listy do
rodziny i przyjaciot.

Ot pisze i pisze, a od czasu do czasu podnosze oczy na Sciane
w bibliotece i spotykam sie z Chetmonskim, Witkiewiczem,
Kossakiem, Fatatem itp. Tu konie rozhukane, tam polscy
ulani w $niegu, rekruci, wnetrze Wawelu, Zyd polski,
pastuszek grajacy na skrzypcach, nareszcie puszcza
zakopianska, w niej niedzwiedz - wszystko mi tak zywo kraj
przypomina, ze musze oczy odwraca¢ szepczac: P. Boze!
smutno i teskno jest duszy mojej! Ale zresztg - co tam! czy
tu, czy gdzie indziej umrzec¢, céz to znaczy, byle mnie kochali
ci, co maja cos z dusza moja do czynienia. Nieprawda?
Dlatego, prosze Was, kochajcie mnie troche, bo mi to
potrzebne do zycia.

Drobny upominek na Boze Narodzenie, jaki Pani przestatam,
pokazuje biedny polski kosciotek wiejski, ktory namalowatam
na podstawie szkicu zabranego ze soba z kraju. Jest on
namalowany na kawatku drzewa pomaranczowego, scietego
w Pasadenie.




Mieszkamy tu na farmie z dala od cywilizacyjnego swiata i
chociaz nasze wspaniate deby stale przywotuja las ardenski -
malowniczy ksiezyc kochankow Werony, a mruczacy strumyk
mowi o smutkach zakochanej Julii z ,Dwoch Panow z
Werony” - to ja jednak czuje sie tak pospolita osoba, jak
jakakolwiek chtopka moze sie czuc.

My tu na wsi zyjemy cicho i spokojnie posrod pagorkow
okrytych debami, w ogrodzie palm, réz i fiotkow. Nawet tu,
w Kalifornii bywaja takie zimna, ze mi sie zdaje, ze mi mozg
marznie i miewam chwile zupelnego ogtupienia. W
deszczowy dzien wszystko sie skupia pokurczone koto
wielkiego komina w bibliotece, gdzie ptonie prawdziwie
zniczowy ogien, podtrzymywany gtownie przeze mnie w
braku innych kaptanek i kaptanow. Na Boze Narodzenie,
bedziemy mieli wszystko w staromodnym polskim stylu.

Nasza posiadios¢ jest tu bardzo tadna, wsrod gor i debéw i
szemrzgcych strumieni. Zamiatajac pokoje Spiewam sobie
jakas narodowa piosenke, np. ,Wlazt kotek na ptotek”, albo
,O mein lieber Augustin”, potem zbieram fiolki, ktore
stawiam na stoliku do szycia, i cerujac skarpetki od czasu do
czasu pochylam sie nad nimi (to jest nad fiotkami), a



balsamiczny ich zapach daje mi chwile zapomniec¢ o
realistycznych dziurach, jakie tu moi panowie wychadzaja i
wysiaduja przy konnej jezdzie. Z rana zwykle obchodze caty
ogrod i sledze postep krzewow i kwiatow. Mase bedziemy
mieli roz tego roku - a jakie sliczne! W tych dniach zasadze
wlasna reka drzewo, ktore sie bedzie zwac¢ Mickiewicza
drzewem, a pozniej sadzi¢ bedziemy aleje Chopina i budowac
grote Stowackiego. Sosne (Franciszka) Morawskiego juz
zasadzitam. Mam tu troche biedy ze stuzba. Moja kobieta
jest bardzo zarozumiata, i jak tylko cos skrytykuje, zaraz
wszystko ktadzie i kaze mi samej robic, a poniewaz tu
trudniej o stuzaca niz o mézg stowiczy, wiec musze milczec i
cierpiec .
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Biblioteka w Arden.

Bardzo sie obecnie zajmuje domem. Do kuchni czesto
zagladam - nawet Nasci pomagam polskie potrawy gotowac.
Przypominam sobie powoli, jak sie robi pierogi, tazanki i inne
proste rzeczy, ktore Karol woli od wytwornych - reszte znow
trudniejszych potraw gotuje z ksigzki. Mam takie ,chafing
dish”. To jest rodzaj rondelka eleganckiego na spirytusowe;j
lampce, w ktorym sie przyrzadza lekkie potrawy, najczesciej
postne, i to w jadalnym pokoju, tuz przed daniem.

Nie mysl jednak, ze jestem bez kucharki. Tak Zle nie jest,



mam kucharke, ale czysto amerykanska, to jest osobe, ktora
nigdy sobie nie zada trudu, aby cos smacznego przygotowac,
ale caly obiad gotuje godzine - reszte zas czasu spedza na
graniu na gitarze lub haftowaniu. Jest z nig takze jej siostra,
ktora jej pomaga. Ta znoéw jezdzi po jaja na podworze na
bicyklu, a wolnych chwilach rysuje i rzezbi - nie bardzo
pieknie, ale z wielkim zadowoleniem. Naturalnie, ze
gotowanie zajmuje te dwie (poczciwe zreszta istoty) tylko o
tyle, ze za to biora pieniadze - no i troche dlatego, ze maja
zotadki, ktore od czasu do czasu trzeba zapelni¢. Jestem
jednak bardzo z nich zadowolona, bo lubig wies i sa wesote.
Przy pracy $piewaja na dwa gtosy tak dobrze, ze niejedna
panna nasza by sie nie powstydzita wysokich nut mtodsze]
siostry ani muzykalnosci starszej, ktora wtoruje altem. Tym
sposobem miesza sie troche sztuki do mojego gospodarstwa.
Nie ma ktotni, ztosci lub przeklenstw. Wszyscy czuja sie
szczesliwi, a dziewczeta razem z Nascia swiegoca jak ptaki w

gaju.

Nasza farma jest dotychczas bardzo droga zabawka pomimo
oszczednosci, jakie sie staramy zaprowadzic, ale nie bede
szemrac, bo to wuja Karola jedyna namietnosc. Tak jest do
tego kawatka ziemi przywiazany jak matka do
pierworodnego synka.



A cicho, ze !

Przepraszam, ale mi jedna z moich przyjaciotek juz od
godziny wyje przy fortepianie, ze mi az w uszach huczy i w
gtowie sie zawraca. A niechze ja kaczka....bede sie starata
zebrac¢ mysli. Dostatam pawia w prezencie, ktory ma milszy
gtos, a nie Spiewa tak dtugo.

Arden Heleny Modrzejewskiej w Kalifornii.

/7 7/

NatrafiliSmy na co$ niezwyczajnego! prawdziwa rzadkosc:



kucharke, ktora podrézuje ze swoja papuga. Bierze bardzo
wysoka pensje i nie ma pojecia o gotowaniu czegokolwiek
oprocz steku i roastbefu, zadnych deserow za wyjatkiem
kremu z jajek i mleka. Przez caty dzieh zachowuje sie
nerwowo, narzeka i cate powietrze nasycone jest przez nia
atmosfera skarg. Na szczescie wynosi sie od pierwszego
maja i chcielibysmy wziac Japonke.

Obecnie mamy zime, to jest deszcze. Zreszta roze cudownie
kwitng, a fiolki pachng na caly ogrod. Strumien szumi i zdaje
mi sie, ze jestem w Zakopanem, bo nad strumieniem rosna
swierki, ktéresmy tam zasadzili, a imaginacja chwyta sie
pozorow, jak tonacy brzytwy i przenosi mnie ustawicznie do
kraju.

Ach! Jak smutno odbyta sie nasza Wigilia. Zostalismy
zaproszeni na sSwieta do Anaheim, do katolickiego domu,
wiec naturalnie spodziewaliSmy sie, ze wszystko bedzie, jak
sie nalezy, az tu w wilie Bozego Narodzenia podaja na obiad
pieczen i watrobki indycze. WstaliSmy dos¢ gtodni od tej
wieczerzy, bosmy sie musieli zadowoli¢ jarzynami i
puddingiem, a nasza gospodyni dziwita sie wielce, mowiac,
ze 0 tym zwyczaju nigdy nie styszata i ze cata jej rodzina jada
mieso w Wilie. Mozesz sobie wyobrazic, jak nam byto jatowo,
bo ani optatka, ani zyczen, ani kantyczek, ani wesotych



konceptow, nic, tylko suche ,Merry Christmas”, na co sie
odpowiada ,Merry Christmas to You” i to wszystko.

Helena Modrzejewska: Listy z lat 1888-1904.

Muzeum Heleny Modrzejewskiej w Arden.

Dwujezyczna ksiazke o Helenie Modrzejewskiej ,Co
otrzymalam od Boga i ludzi” mozna kupi¢ przez Amazon:

https://www.amazon.com/Received-People-Helena--
Modjeska-Modrzejewska/dp/0615293441/ref=sr 1 1?1e=UTF8&-
qid=1486658876&sr=8-1&keywords=Sokolowska-Gwizdka
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Teatr w stuzbie
narodu. Jadwiga
Domanska
(1907-1996).

Kazimierz Braun wspomina siostre swojego ojca, aktorke Jadwige Domanskg, w
dwudziestg rocznice jej Smierci.

Kazimierz Braun
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Jadwiga Domanska po
ukonczeniu
warszawskiej Szkoty
Dramatycznej (byla
uczennicq Akeksandra
Zelwerowicza) - 1932
r., fot. arch. K. Brauna.

Kiedy Jadwiga Braunéwna postanowita zosta¢ aktorka - a jej
postanowienia i wybory zyciowe cechowata zawsze gwattowna
stanowczos¢ i bezwzgledna konsekwencja - nie przypuszczala na
pewno, Ze wlasnie ten zawod zaprowadzi ja do wojska. Kiedy zas,
juz wtedy zamezna, Jadwiga Domanska sktadata konspiracyjna
przysiege wojskowa, nie mogta sie spodziewac, ze w wojsku
bedzie prowadzita teatr. Gdy zas byta juz porucznikiem i



kierownikiem teatru w Drugim Korpusie, nie wiedziata, ze szlak
bojowy zamiast z powrotem do kraju, zawiedzie ja na emigracje.

W catym jej zyciu osobistym i zawodowym, w jej losie, majacym
moc i wymiar symbolu, w jej drodze przez teatr - zakodowane sg
1 wyrazone najlepsze polskie tradycje i wzory.

Urodzita sie w 1907 roku w Dabrowie Tarnowskiej, w rodzinie, w
ktorej polskos¢ byta tlenem, a praca spoteczna chlebem
powszednim. Ojciec, Karol Braun, byl notariuszem i , Sokotem”.
Matka, Henryka z domu Miller, dziataczka organizacji kobiecych,
potem harcerka, komendantka Chorggwi Krakowskiej. Miata
trzech braci: Kazimierza (1899 - 1920), Jerzego (1901 - 1975),
Juliusza (1904 - 1990), mego ojca.

Najmtodsza z rodzenstwa Jadwiga, podobnie jak bracia, przeszta
przez harcerstwo. Postanowita p6js¢ do teatru. W 1932 roku
ukonczyta Wydziat Aktorski w Panstwowej Szkole Dramatycznej
w Warszawie.



J. Domanska w
koncu lat 1930-tych,
fot. arch. K. Brauna.

Potem przez siedem lat wystepowata w teatrach Wilna, f.odzi,
Bydgoszczy i Lucka. Grata miedzy innymi Amelie w Mazepie
Stowackiego, Maryne w Weselu Wyspianskiego, Dame
Kameliowag w sztuce Dumasa i Kandyde w dramacie G. B. Shawa.

Piekne, wrecz posagowe warunki zewnetrzne, klasyczna w
rysach uroda stowianska i gteboki gtos, predestynowaty ja do
wielkich rol bohaterskich, pelnych patosu i godnosci -

napisat o niej Jan Ostrowski[1]. W rolach tych postugiwata sie



aktorstwem emocjonalnym 1 goracym, intuicyjnym i
spontanicznym. Nadawata postaciom szczegdlnag intensywnosc
przezycia, a zarazem podniostos¢ i godnos¢. Postugiwata sie
rownoczesnie hieratycznym gestem i umiejetnie modelowanym
gtosem, bardzo dobrze moéwita wiersz. Grata m.in. Rachele w
Judaszu z Kariothu Karola Huberta Rostworowskiego,
partnerujac Ludwikowi Solskiemu. W rolach komediowych i
,Salonowych” prezentowata nieskazitelne maniery i ironiczny
dystans. Sezon 1939-1940 miata otworzy¢ gtowna rola w Obronie
Ksantypy Ludwika Hieronima Morstina w Teatrze Slaskim w
Katowicach. Proba generalna miata sie odby¢ 1 wrzesnia 1939 r.

Nie odbyta sie. Gdy aktorka przybyta rano do teatru, juz
przelatywaty nad nim niemieckie bombowce i juz pakowano
dekoracje, bo teatr katowicki miat sie przeksztatci¢ w teatr
przyfrontowy. Tempo dziatan wojennych nie pozwolito jej wtedy
stanaC przed zolierska widownia. Miato sie to stac trzy lata
poOZniej.



J. Domanska, z domu Braunéwna i Ludogierd Domanski po
Slubie w 1933 r., fot. arch. K. Brauna.


https://www.cultureave.com/teatr-w-sluzbie-narodu-jadwiga-domanska-1907-1996/jadwiga3/

J. Domanska w 1936 r., fot. arch. K. Brauna.

Jadwiga Domanska podazyta najpierw do meza do Warszawy, a
potem, wraz z nim, do corki pod Wilno. Niebawem oboje wrocili
do Warszawy. Przystapienie do konspiracji nie byto dla niej
kwestia wyboru. Bylo oczywiste. Juz w koncu 1939 r. zostata
zaprzysiezona w Zwigzku Walki Zbrojnej, przeksztatconym
niebawem w Armie Krajowa. Podjeta zadania kurierki na trasie
Warszawa - Wilno. W marcu 1940 r. zostala zaaresztowana przez
Rosjan przy przechodzeniu granicy pomiedzy Generalng
Gubernia a Litwa, wtedy pod rzadami Sowietow. Osadzona w
wiezieniu w Lidzie, a potem w Baranowiczach, skazana na 8 lat,
zostala wywieziona do tagru koto Nowosybirska. Stamtad, w
pazdzierniku 1941, wyszta po uktadzie Sikorski - Stalin i


https://www.cultureave.com/teatr-w-sluzbie-narodu-jadwiga-domanska-1907-1996/jadwiga52/

natychmiast podazyta do polskiego wojska, do Buzutuku. Byta
szyfrantka, sanitariuszka, swietliczarkg, komendantka plutonu
oswiatowego. Ale przy kazdej okazji dzielita sie rowniez z innymi
swoim najwiekszym darem - pieknym polskim stowem.
Wspomina jej recytacje w swojej ksiazce Na nieludzkiej ziemi
Jozef Czapski:

Zaledwie wypuszczeni z obozéw stuchaliSmy w zbitym ttumie
w zimnej sali sztabu w Buzuluku, Domanskiej. P6zniejsza
tworczyni naszego Teatru Dramatycznego, smukta, mtoda,
jasnowtosa kobieta deklamowata dzwiecznym, niskim gtosem
0 niezapomnianym akcencie Fortepian Szopena Norwida [2].

W ksiazce Jerzego R. Krzyzanowskiego Generat, opowiesc o
Leopoldzie Okulickim, opublikowano rysunek Romana
Schneidera, pod ktorym widnieje podpis: ,Przyjecie gen.
Sikorskiego w Buzutuku, 8 grudnia 1941 r. Siedza od lewej: gen.
Sikorski, min. Wyszynski, gen Anders, min. Kot, putk. Okulicki,
gen. Szyszko Bohusz. Recytuje J. Domanska”[3]. Opowiesc gtosi,
ze generat Sikorski, stuchajac jej recytacji miat tzy w oczach.



Zespot aktorski 2 Korpusu w Buzutuku - 1941 r., fot. arch. K.
Brauna.

Do Buzutuku sciagali, wsrod rzesz tagiernikow - aktorzy,
rezyserzy, piosenkarze, muzycy. Powstawaty zespoty estradowe.
Pojawita sie tez potrzeba dawania przedstawien dramatycznych.
Podjeto probe zorganizowania teatru. Wyszed! nawet odpowiedni
rozkaz. Ale wtedy teatr jeszcze nie powstat. Wkrotce potem
wojsko zaczelo ewakuowac sie do Persji. Jadwiga Domanska
wyjechata z ziemi nieludzkiej wraz z 6 Dywizjg, 1 wrzesnia 1942
r. wprost do Iraku.

Przygotowata tam, w Kizil-Ribbat pod Bagdadem, dwa wielkie



widowiska plenerowe. Pierwsze z nich bylo czesciag obchodow
zwigzanych z powstaniem Dywizji Kresowej. (Jednostka ta
powstata z potaczenia 5 Dywizji Wilenskiej i 6 Dywizji Lwowskiej,
ktore zostaly przeksztatlcone w Brygady.) Byto to

widowisko, w ktérym wzieto udziat paruset wykonawcéw, w
tej liczbie potlaczone chory i orkierstry obu dywizji.
Rozgrywalo sie na zboczu wzgorza, na parusetmetrowej
przestrzeni, a taki wywotato oddzwiek, ze pod jego koniec,
kilkutysieczna zoilnierska widownia poderwata sie
samorzutnie do spiewu Warszawianki i Roty, a gen. Anders
wygtosit improwizowane, porywajace przemowienie. Kto byt
na tym ognisku pamieta wielkie wrazenie, gdy przy wierszu o
walczacym kraju zapalata sie za wzgdérzem tuna ognia i
dymu, gdy z za wzgorza wylanial sie w Swiattach
réznokolorowych rakiet dtugi waz poloneza i gdy Zzolnierze
wybrani z potaczonych w jedna dywizje brygad, lwowskiej i
wilenskiej, w rozwinietym szyku z bagnetem na broni szli na
granice Polski, wytyczone ptongcymi Swiattami [4].

Drugim takim przedstawieniem byly Jasetka, dane rowniez w
plenerze na przetomie 1942 i 1943 roku na pustyni irackie;j.

Sceneria byla wymarzona. Anioty zjawiaty sie z gtebokiej



dali, wywotane sSwiattem reflektora przeciwlotniczego,
goniec do krola Heroda widny byt z daleka, jak biegt z
pochodnia przez pustynie, a Trzej Krolowie przybywali na
wielbtadach [5].

Tym pracom trzeba byto nada¢ ramy organizacyjne. Jadwiga
Domanska, w bezposredniej rozmowie z gen. Andersem, na
wiosne 1943 r. w Iraku uzyskata jego decyzje o powotaniu
Teatru Damatycznego 2 Korpusu. Wyszedt odpowiedni rozkaz
dowodcy. Pierwsze przedstawienie dano 8 maja 1943 r. w
Bagdadzie. 1 czerwca 1943 Domanska objeta formalnie
kierownictwo teatru.



Zespot Teatru Dramatycznego 2 Korpusu pod piramidami i sfinksem w Egipcie. Por. ]J. Domanska, dyrektor Teatru w
jasnym mundurze w srodku - 1944 r., fot. arch. K. Brauna.

General Wt. Anders (drugi od lewej), por. J. Domanska, dyrektor Teatru Dramatucznego 2 Korpusu (szdsta od lewej), fot.
arch. K. Brauna.
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Teatr Dramatyczny przebyt caty szlak wojenny wraz z wojskiem,
od Iraku, przez Palestyne, do Wioch, by w 1946 r. przenies¢ sie
do Anglii. W 1948 r. teatr zostal rozwigzany w ramach ogolne;j
demobilizacji 2 Korpusu.

Prace teatru w 1943 r. otworzyla sztuka wspdtczesna Herminii
Naglerowej Tu jest Polska. Pierwszym widowiskiem
zrealizowanym w Wielkiej Brytanii byta Droga Konrada oparta o
teksty Mickiewicza, Krasinskiego, Kasprowicza, Wyspianskiego i
Zeromskiego, zagrana w Londynie 1 lipca 1947 r. Zamknelo
dziatalnosc¢ teatru Wesele, wystawione w Londynie 21 maja 1948
r. Na przestrzeni pieciu lat wystawiono tgcznie 20 premier. Dano
przeszto 650 przedstawien. Obejrzato je okolo 350 tysiecy
widzow. Repertuar ztozony byt ze sztuk polskich (m.in. trzy
pozycje Fredry: Damy i Huzary, Zemsta, Sluby panienskie),
swiatowej klasyki (Molier, Szekspir, Gozzi, Goldoni), narodowych
,$piewogier”, jak Wesele na Gérnym Slgsku Ligonia i
Skalmierzanki Kaminskiego.



Jadwiga Domanska

jako Ksiezniczka
Turandot w sztuce

Carlo Gozziego —
Teatr Dramatyczny
2 Korpusu, 1945 r.,
fot. arch. K. Brauna.

Teatr Drugiego Korpusu Jadwigi Domanskiej miat dwie
zasadnicze cechy: byl to powazny, zawodowy teatr dramatyczny,
stawiajacy sam sobie wysokie wymogi zawodowe i stosujacy
zawodowe kryteria artystyczne; byt to zarazem teatr zoinierski,
obozowy i frontowy, teatr zolierzy dla zotnierzy. Choc¢ bardzo
czesto - w Jerozolimie, we Witoszech, w Londynie - grat tez dla
publicznosci cywilnej. W teatrze tym najlepsze polskie tradycje



teatru artystycznego i ideowego, teatru obywatelskiego, ktory
krzewi sztuke i zarazem stuzy narodowej sprawie - splataty sie
nierozdzielnie.

Oddana pracy kierowniczej, organizacyjnej — Jadwiga Domanska

sama grata w czasie wojny stosunkowo mato, cho¢ wtasnie w
tym czasie stworzyta jedna ze swych najlepszych kreacji -
przebiegta 1 wladcza Ksiezniczke Turandot w sztuce Gozziego.
Grata tez charakterystyczng Orgonowa w Damach i Huzarach, a
pOZniej nastrojowa Rachele w Weselu. Nie mogta sie spetnic¢ jako
aktorka takze po wojnie. Najpierw bowiem, ciagle jako szef
teatru, pochtonieta byta staraniami o jego trwanie w Wielkiej
Brytanii, potem codzienng walka o byt swoj i rodziny, co stato sie
udziatem wszystkich bytych zotnierzy polskich, ktérym, choc
nalezeli do zwycieskiej koalicji, nie dane byto zebra¢ owocow
zwyciestwa, ani wroci¢ do ojczyzny. Odwrotnie, musieli w
najwiekszym trudzie i czesto w poniewierce, wypracowywac swoj
gorzki emigracyjny chleb. A wiernos¢ przysiedze i Swiadomy,
ideowy wybor emigracji byty dla Jadwigi Domanskiej wyborem
nie podlegajacym dyskus;ji.



Jadwiga
Domanska w
latach 1960-tych

W latach wojny samotna, we Wtoszech poltaczyta sie znéw z
mezem i corka, ktorym udato sie wydosta¢ z kraju. Wuj Ludek
byt ciezko ranny w Powstaniu Warszawskim, ale wrécit do
zdrowia. Bozenka spora czes¢ wojny spedzita w naszym domu w
Milechowach. Po ukonczeniu studiow w Londynie, wyszta za maz
za Jerzego Bahyrycza. Wyjechali do Kanady, gdzie on, geolog z
wyksztalcenia, pracowal w ministerstwie bogactw naturalnych, a
ona wychowywata dzieci - dorobili sie siedmiorga potomstwa. W
1960 r. wujostwo Domanscy postanowili przeniesc sie rowniez do
Kanady, aby by¢ blizej nich. Ciocia podjeta studia pedagogiczne i
uzyskata w 1964 r. kanadyjski dyplom nauczycielski. Przez



nastepne kilkanascie lat byta nauczycielka jezyka francuskiego.
Nadal jednak niestrudzenie organizowata widowiska polskie.
Udzielata sie w srodowiskach Polonijnych. W 1972 r.
wyrezyserowata fragmenty Dziadow (1972); sama zagrata Panig
Rollison, ukazujac skale i site swego aktorstwa. Emanowata
ogromna duchowa energia i uczuciem, kontrolowanym jednak z
niezwykta godnoscia, byta szlachetna w bolu i rozpaczy. W 1974
r. wyrezyserowata w Ottawie wielkie widowisko Kopernik zywy, z
okazji Roku Kopernikowskiego, z udziatem 60 wykonawcow; w
wersji angielskiej zostato ono wystawione w kanadyjskim Teatrze
Narodowym (National Arts Center) w Ottawie. W latach
1980-1987 prowadzita polski program telewizyjny. W 1982 r.
wspotdziatata w stworzeniu Ottawskiego Klubu Teatralnego.

Jadwiga Domanska z
corka Bozena

Bahyryczowa, powyzej



portret brata, Jerzego
Brauna — po pogrzebie
meza, Ludogierda
Domanskiego — 1984
r., fot. arch. K. Brauna.

Konczac swoje, cytowane juz tutaj Wspomnienia napisata, ze
teatr emigracyjny przechowywat latami , obywatelska tradycje
polskiego aktorstwa, zapoczatkowang w XVIII wieku przez
Wojciecha Bogustawskiego”, a ludzie teatru polskiego w czasie
wojny i po wojnie na emigracji uprawiali teatr najwyzszej miary
etycznej i artystycznej, przyjmujac zarazem jako najwyzszy
przywilej i obowigzek ,stuzbe wspdlnej narodowej sprawie”.
Jadwiga Domanska miata petne prawo stowa te odniesc¢ do siebie
samej i teatru jaki uprawiata.

Zmarta w wieku lat 89, w 1996 r. Zostata pochowana na
cmentarzu w miejscowosci Masham pod Ottawg, cho¢ pragneta
spocza¢ w Polsce. Kilkakrotnie podejmowatem starania o godne
sprowadzenie jej prochow do kraju. Pisalem w tej sprawie do
kolejnych Prezesow Zwigzku Artystow Scen Polskich i zwracatem
sie w tej sprawie do aktoréw-dziataczy zwiazku, a takze do
Ministrow Kultury. Jak dotad bezskutecznie.



J. Domanska w latach 1960-tych
recytuje w Ottawie, fot. arch. K.
Brauna.
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y2Judaszu z Kariothu” Karola Huberta Rostworowskiego,
Bydgoszcz 1938 r., fot. arch. K. Brauna.






Jadwiga Domanska w koncu lat 1930, fot.
arch. K. Brauna.

[1] , Tydzien Polski”, Londyn 7. XII. 1960.

[2] J6zef Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Wiele wydan na emigracji
i w kraju, ostatnie: Wyd. Znak, Krakow 2011,

[3] Jerzy R. Krzyzanowski, Generat, opowies¢ o Leopoldzie
Okulickim,Warszawa 1980.

[4] Jadwiga Domanska, Wspomnienia, maszynopis bez daty, w
posiadaniu autora.

[5] Tamze.

Powrdt Hemara


https://www.cultureave.com/powrot-hemara/

Marian Hemar, fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe.

Florian Smieja

Gdyby pokusi¢c sie o napisanie historii zycia kulturalnego
polskiego Londynu na przetomie lat czterdziestych i
piecdziesiatych ubiegtego wieku, jedna z pierwszorzednych
postaci bytby niewatpliwie Marian Hemar. Dzis jest on sylwetka
z przesziosci, historig, artysta znanym ze styszenia wsrod
najstarszych emigrantow.

Pamietam go z przedstawien w klubie “Orzet Bialy” na
londynskim Knightsbridge. Kiedy pozar zniszczyt ten klub,
Hemar kontynuowat wystepy na South Kensington w “Ognisku



Polskim”. W potaczonych salonach stylowej kamienicy na
pierwszym pietrze odbywaty sie teatralne spektakle, literackie
spotkania i akademie.

W 1946 roku, jeszcze w mundurze starszego strzelca broni
pancernej, pojechatem z obozu w Szkocji na urlop do Londynu.
W kinach grano film “The Outlaw” z atrakcyjna Jane Russell.
Zobaczywszy gtosny western, zwiedzitem British Museum,
zobaczytem kolekcje marmuréw i mumii, zajrzalem po raz
pierwszy do czytelni biblioteki pod szklana koputa. Tam
poznatem dr Jerzego Pietrkiewicza, ktory zaprosit mnie na kawe i
przeczytat kilka przekladow poetow angielskich, ktorych
antologie przygotowywat.

Wieczorem przedstawiono mnie Marianowi Hemarowi. Ku
mojemu zdumieniu, znat i cenit on Wergiliusza, a nawet trzymat
na nocnym stoliku jego “Bucolicon”, a ja takze w onym czasie
ttumaczytem sielanki Rzymianina.

Kiedy po ukonczonych w Irlandii studiach znalaztem sie
ponownie w Londynie, miatem wiele okazji, by ogladac programy
Hemara w “Orle Bialym” a poZniej w “Ognisku Polskim”. Nie
doceniatem wowczas wlasciwie wielkiego wysitku ludzi teatru, a
wsrod nich Hemara, ktorzy w ciezkich czasach krzepili rodakow
w ogolnym przygnebieniu i poczuciu kleski. Ich akcje wymagaty
wielkiego hartu ducha i samozaparcia.



Z czasem musialem Londyn opuscic i przeniostem sie do
Nottingham, tam wyktadatem literature hiszpanska. Nastepnie
poplynatem do Kanady, gdzie miatem osigs¢ na state. W roku
1991 przeszediszy na emeryture, zaczatem latac do Polski. Do
dzis tych pedagogicznych wizyt byto 16. Staratem sie na
uniwersytetach polskich pomagac w ksztatceniu iberystow.

We Wroctawiu pracowatem przez szesc¢ lat w semestrach letnich.
Trafitem do miasta przypadkiem, kiedy po zjezdzie pisarzy w
Warszawie wybratem sie tam z Tadeuszem Nowakowskim z
Wolnej Europy. Moj towarzysz stynat z dowcipu i ztosliwych
komentarzy. I tak, kiedy jego kolega w pracy, Wiktor Troscianko,
wydat tomik wierszy pod tytutem ,Przeciwko wiatrom”, ponoc
Nowakowski dopisat na ogtoszeniu w Monachium ,, Do nabycia w
kazdej aptece”.

W czasie moich zaje¢ w Instytucie Filologii Romanskiej we
Wroctawiu miatem okazje chodzi¢ na doroczne przeglady
piosenki aktorskiej. Poznanski Teatr Nowy przywiozt pewnego
razu adaptacje komedii Mariana Hemara , Piekna Lucynda”.
Sztuki tej w Londynie nie ogladatem. Bylem kompletnie
urzeczony jej znakomitoscig. Do sufitu szybowaly na trapezach
Muzy, pieknie spiewali i grali aktorzy. Klasa sama dla siebie
byta Krystyna Feldman, w roli Wawrzonka o niewyparzonym
jezyku.



Kiedy kurtyna opadta, z budki suflera widownia dowiedziata sie,
ze komedia Hemara byla oparta na sztuce Jézefa Bielawskiego z
roku 1765, zamowionej przez krola Stanistawa Augusta,
wielkiego Ksiecia Litwy, Kijowa i tak dalej.

it

Wtada Majewska i Marian Hemar w studio Radia Wolna Europa,
fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe.

Takim sentymentalnym akcentem poczestowal audytorium
rosyjski dyrektor Eugeniusz Korin. To za jego sprawa Hemar
przemowit we Wroctawiu wspaniata teatralng robota i tekstem
oracji wygtoszonej przed laty na premierze londynskiej, a



wydrukowanym ze smakiem w programie wraz z fotografia
Napisatem o tym wydarzeniu do Londynu do bytej redaktorki
,Wiadomos$ci” Stefanii Kossowskiej, kierujacej ,Sroda
Literacka”, comiesiecznym dodatkiem kulturalnym ,Dziennika
Polskiego”. Szkic przyjeta z entuzjazmem informujac w liscie:

Archiwum Hemara pieczotowicie zbierala Wtada Majewska,
bo on sam tego nie pilnowat, a jego amerykansko-dunska
zona dawata materiaty kazdemu, kto chciat albo wyrzucata
jesli Wtady nie byto w poblizu. Archiwum jest ogromne:
rekopisy, fotografie, nagrania itd. Wszystkie prawa autorskie
nalezag do Wtady. Niemal,wszystko, co ukazuje sie na
emigracji i w Polsce (poza piractwem) jest przez nia
opracowane i z nig uzgodnione. Nie wiem, co zrobi z tym
archiwum.

W kanadyjskiej Mississaudze dzieki Polsko-Kanadyjskiemu
Towarzystwu Muzycznemu i Salonowi Muzyki i Poezji
zobaczyliSmy spektakl teatralno-muzyczny ,Hemarowe mitosci”,
teksty i piosenki. Wtodarzom PRL dawat sie ten literat kiedys we
znaki satyrycznymi komentarzami. Stynny stat sie wierszyk
komentujacy zdjecie inscenizacji Dejmka:



Potem mowil p. Gomutka

Do zaufanego koétka:

Ten Mickiewicz...wieszcz narodu...
Duzo zrobit nam zawodu

Ze on umart ja nie wiedzial

Gdyby zyt to juzby siedziat

Nie ma wyjscia nie ma rady

Skonfiskowac¢ cate ,Dziady”

Powrot na polskie estrady i to pod egida polskiego konsulatu,
Mariana Hemara, ten Odys wrocony Itace, uznatby za wielki
kaprys losu, niewiarygodny, ale sprawiedliwy i zastuzony.
Wrocity jego zabawne skecze i popularne piosenki.
Przypomnienie w setna rocznice urodzin Hemara byto pieknym
gestem autorki scenariusza i rezyserki programu Marii
Nowotarskiej. Bywalcom i nowym wielbicielom talentu Hemara
sprawita wielka przyjemnosc.



Nie sposob byto zaprezentowac cata bogata spuscizne tak
ptodnego artysty w jeden wieczor. PoznaliSmy wiec Hemara jako
znanego teksciarza, autora pamietnych stow do swiatowych
przebojow. Ufamy, ze w przysztosci poznamy takze jego inne
wybitne osiggniecia.

Na temat Salonu Poezji, Muzyki i teatru z Toronto oraz
pieknym wieczorze poswieconym Marianowi Hemarowi
mozna przeczyta¢ w ksiazce Joanny Sokolowskiej-Gwizdka
»Teatr spelnionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej
sceny”.

Do kupienia m.in. w ksiegarni internetowej Gandalf:

http://www.gandalf.com.pl/os/sokolowska-gwizdka-joanna/




Teatr byt catym moim
zycliem.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/
https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/

Irena Habrowska-Jellaczyc, zdjecie wspotczesne, fot. Maria
Glinska.

Z aktorka, tworczynia Teatru Polskiego w Kanadzie, Irena
Habrowska-Jellaczyc rozmawia Edward Zyman.



Edward Zyman: W napisanej wspodlnie z Adamem
Tomaszewskim ksigzce Ze sceny i estrady[1] przywotujesz wazny
rozdziat historii kulturalnego zycia kanadyjskiej Polonii, jakim
byt dziatajacy w latach 1972-1977 Polski Teatr w Kanadzie.
Wspominasz w niej o swej dziatalnosci aktorskiej i
organizacyjnej, omawiasz poszczegolne premiery, przyblizasz nie
najtatwiejsze warunki emigracyjnej Melpomeny. Czy mozesz
powiedzie¢ kilka stéw o swoich pierwszych krokach na scenie?

Irena Habrowska-Jellaczyc: Wszystko zaczeto sie w Poznaniu,
gdzie po wojnie uczestniczytam w zajeciach Studia
Dramatycznego Nuny Mtlodziejowskiej-Szczurkiewiczowej. Byla
to znakomita szkota prywatna, ktora wydata wielu swietnych
aktorow dramatycznych. Poniewaz jednak nie dysponowata
prawem przyznawania licencji, jej absolwenci sktadali egzaminy
w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej w Lodzi, w ktérej, juz
jako aktorka, przez rok uzupemliatam studia w zakresie teorii.
Wczesniej, zaraz po ztozeniu egzaminu, zostalam zaangazowana
przez Leona Schillera do Teatru Wojska Polskiego.

E.Z.: To byla wowczas jedna z najbardziej prestizowych scen w
Polsce. Angazowanie debiutantow nie nalezato chyba do
codziennych praktyk w tym teatrze.

IH]: Méj angaz bytby niemozliwy, gdyby nie Aleksander
Zelwerowicz, ktéry zasiadat w komisji egzaminacyjnej.



E.Z.: ... iktéry mogt wybra¢ rownie dobrze kogos innego.

Irena Habrowska w
latach 40., u
poczatkow swej
kariery aktorskiej,

IH]J.: Otoz, nie bardzo. Z szescdziesieciu osob, ktore przyjechaty
z Poznania, zdaty bowiem tylko dwie. Dla mnie samej byto to
pewne zaskoczenie, bo do Studia Dramatycznego uczeszczatam
zaledwie pottora roku, podczas gdy inni byli juz tam trzy lata.
Jechatam wiec do Lodzi, ktora w tamtym okresie byta artystyczna
stolica Polski, z dusza na ramieniu. Praktycznej strony egzaminu
sie nie obawiatam, sen z oczu spedzata mi natomiast teoria. Byt
to ogromny materiat m.in. z zakresu literatury polskiej i



Swiatowej, historii i teorii teatru, dramatu, filmu, a nawet chyba
takze filozofii. Jak to sie stato, ze bytam jedna z dwodch osodb,
ktore zdaty egzaminy przy pierwszym podejsciu doprawdy nie
wiem. Pamietam tylko, ze znakomity profesor Bohdan
Korzeniewski maglowat mnie niemitosiernie z historii teatru,
pytajac o liczne fakty, nazwiska i daty. W pewnym momencie
bytam tak zestresowana, ze juz myslalam, ze nie dam rady. I
wowczas, widzac moje zdenerwowanie, z odsiecza pospieszyt mi
Zelwerowicz, ktory powiedzial do Korzeniewskiego: - Panie
profesorze, przyczepit sie pan do tych dat, jak rzep do psiego
ogona, po czym zaproponowat mi potgodzinng przerwe bym
mogta sie uspokoic. I to mi rzeczywiscie ogromnie pomogto. Gdy
po uptywie tego czasu wrocitam do sali, bytam juz zupetnie
opanowana i dalsza czes¢ egzaminu przebiegta bez przykrych
sensacji.

E.Z.: Teoria byta po praktyce?

IH]J.: Na szczescie. Egzaminujacy pamietali moja prezentacje
sceny balkonowej z Romea i Julii Szekspira, jakiegos fragmentu z
Zapolskiej, a takze kilku wierszy i patrzyli na mnie raczej
taskawym wzrokiem. Zreszta ja wiedziatam juz, ze jest dobrze,
bo po egzaminie praktycznym, podczas przerwy, podszedt do
mnie prof. Damiecki, ktéry byl rowniez w komisji
egzaminacyjnej, i na oczach wszystkich poklepat mnie serdecznie
po ramieniu mowiac: - Prosze sie nie denerwowac, zdata pani!



E.Z.: Kto byt tym drugim szczesciarzem?

IH]J.: Razem ze mna zdal Lech Majtas, pdzniejszy znakomity
aktor, znany pod nazwiskiem Lecha Ordona.

E.Z.: Powiedzialas, ze zaraz po egzaminie otrzymatas propozycje
pracy w Teatrze Wojska Polskiego. Jak zareagowatas na te
oferte?

Andrzej Lapicki,
t.0dz, lata 40-te.

IH].: W pierwszej chwili chcialam ja odrzuci¢? Nie podobata mi
sie nazwa tego teatru. Pomyslatam sobie, co ja mam wspolnego z
wojskiem? I pewnie bym zrezygnowata, gdyby nie Leszek, ktory



rozproszyt moje watpliwosci, mowiac, ze to jedna z czotowych
scen polskich, ze jest tam Schiller, Zelwer i ze graja w tym
teatrze najwieksze stawy i najzdolniejsi z mtodych, co sie
sprawdzito, bo rzeczywiscie w zespole obok nas byli tacy aktorzy,
jak Jozef Wegrzyn, Aleksander Zelwerowicz, Tadeusz Fijewski,
Barbara Rachwalska, Wanda tuczycka, Andrzej tapicki,
Kazimierz Dejmek, Ryszarda Hanin, Janina Godlewska, Hanna
Jaraczéwna, Jan Swiderski, Stanistaw Grolicki, Andrzej Bogucki,
Janusz Ktosinski, Jozef Maliszewski, Jadwiga Chojnacka, Henryk
Borowski, Jozef Pilarski, Wtadystaw Krasnowiecki, Halina
Kossobudzka, czy Maria Miedzinska. Argumenty Leszka
przekonaty mnie i w koncu podpisatam ten kontrakt, ale przez
trzy miesigce nie mowitam o tym mamie, ktora niechetnie
wyrazata zgode na moje wyjazdy z Poznania. Przyznatam sie jej
do tego dopiero na trzy dni przed rozpoczeciem sezonu, bo
pomyslatam sobie, ze jak mam mie¢ awanture, to lepiej, jesli
bedzie ona trwata trzy dni, niz trzy miesiace.

E.Z.: Bylas juz wowczas dorosta osoba, skad wiec ta
nadopiekunczos¢ mamy?

IH].: Mama, jak kazda mama, chciata mie¢ mnie przy sobie, ale
byl takze powdd inny. Ja bylam bardzo niespokojnym duchem.
Podczas okupacji, jako kilkunastoletnia dziewczynka, uznatam w
pewnym momencie, ze mam dos¢ Poznania, w ktorym niemal
wszyscy mowili po niemiecku i bez papierow, narazajac sie na



ogromne niebezpieczenstwo, wyjechatam do Warszawy, do
babci. Po drodze byly oczywiscie rozne przygody, kilkakrotnie
mnie zatrzymywano, ale miatam niebywate szczescie. Gdy w
pociggu ztapano mnie bez biletu i bez dokumentow, zagratam
role zagubionego dziecka, ktére jedzie do rodzicow. Poniewaz
mowilam po niemiecku bez akcentu, policjant nie tylko w to
uwierzyl, ale wystat mnie z eskorta do Warszawy. Skonczylo sie
na strachu i na karze, ktora musiata zaptaci¢ biedna babcia za
moj ,przejazd bez biletu”. W Warszawie, w ktorej chodzitam na
tajne komplety, czutam sie bardzo dobrze, ale mama,
dowiedziawszy sie od kuzyna o tym, ze ,cos$ sie w niej szykuje”,
sitg zabrata mnie do Poznania.

E.Z.: Wiem, Zze w Poznaniu, jeszcze w trakcie studiow,
wystepowatas w Teatrze Nowym i w Teatrze Polskim. Czy
poinformowawszy mame o swoich tddzkich planach zgtositas sie
do Teatru Wojska Polskiego?

IHJ.: Najpierw powiem o Poznaniu. W pierwszym z
wymienionych przez ciebie teatrow zagratam w komedii
Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy, w Polskim natomiast
wystapitam w Weselu Wyspianskiego. Byly to dla mnie,
mtodziutkiej dziewczyny, wazne spektakle, ale moja prawdziwa,
cho¢ w sumie krotkotrwata przygoda ze scena wiaze sie z
Teatrem Wojska Polskiego w Lodzi. Zanim jednak do niej
przyjechatam, wybratam sie na wakacje nad morze, konkretnie



do Gdyni, co, jak sie okazato, zadecydowato o moim pdzniejszym
zyciu. Tutaj odwiedzitam Iwo Galla w jego stynnym teatrze, co
zakonczyto sie tym, ze otrzymatam niezwykle dla mnie
atrakcyjna propozycje angazu. I pewnie zostatabym w Gdyni,
gdyby nie pewne perturbacje osobiste.

E.Z.: Zabrzmiato to bardzo tajemniczo. Mozesz uchyli¢ rabka
tajemnicy?

IH]J.: Wolatabym nie.

E.Z.: Podjetas wspotprace ze stuzbami specjalnymi?

IH]J.: (Smiejac sie) Zrobitam cos gorszego: zakochatam sie!
E.Z.: 1 o tym nie chcesz mowic¢? Kim byt ow szczesliwiec?

IHJ.: Wlasnie w tym jest problem. Byl to Stefan Jellaczyc, maj
pozniejszy maz. Poznatam go w ten sposéb, ze pewnego dnia
wybratam sie do restauracji na obiad i stwierdzitam, ze nie mam
polskich pieniedzy tylko amerykanskie dolary, ktére dostatam od
mamy. Zawolaltam wiec kelnera i zapytatam, czy nie zna kogos, u
kogo mogtabym zmieni¢ je na zlotéwki. I zjawil sie piekny
mtodzian, ktory przyprowadzit Stefana. Pewnie by mnie nie
zainteresowal, ale okazalo sie, ze jest wtascicielem kutra
rybackiego i odbywa dalekomorskie rejsy potowowe. Pomyslatam



wiec, ze jest to dobra okazja, ale w pewnym momencie doszto
miedzy nami do powaznej réoznicy zdan i postanowitam pojechac
do Lodzi. Tu zadebiutowatam rola Manki w Panu Damazym
Blizinskiego, ktérym teatr uczcit piecdziesieciolecie dziatalnosci
aktorskiej Aleksandra Zelwerowicza. W sztuce tej gratam w
towarzystwie tak znakomitych aktorow jak Barbara Fijewska,
siostra Tadeusza Fijewskiego, Andrzej Bogucki, Aleksander
Zelwerowicz, Jozef Pilarski, Benigna Sojecka, Andrzej Lapicki,
Tadeusz Wozniak, Maria Dabrowska i Ewa Kunina. Rezyserowat
oczywiscie Zelwerowicz, a kostiumy i dekoracje byly dzietem
Otto Axera. Wystapitam ponadto w Wielkanocy Otwinowskiego i
w Dwunastu miesiqcach Marszaka, wyrezyserowanych przez
Regine Kowalewska, w ktorych zagratam gtowna role krélowe;.



Teatr Wojska Polskiego w L.odzi. Irena Habrowska (w srodku
sceny)
Jako krolowa w ,,Dwunastu miesigcach” S. Marszaka.

EZ.: Dodajmy do tego udziat w audycjach Polskiego Radia i
wystepy estradowe. Wszystko to zapowiadalo rozwdj
interesujacej, moze nawet blyskotliwej i wielkiej kariery, a
jednak swiadomie z niej zrezygnowatas. Aktorzy nie emigruja
zbyt czesto. Jak doszto do tego, ze podjetas decyzje o wyjezdzie z
Polski?

IH]J.: Wazny element mojej odpowiedzi kryje sie w czasie. Byty to



lata piecdziesigte, a wiec apogeum stalinizmu. Na niedawnym
zjezdzie Zwiazku Literatow Polskich wprowadzono oficjalnie
doktryne socrealizmu, ktora objeta nie tylko literature, ale calg
polska sztuke, teatr rowniez. I nie wszystko w tym teatrze mi sie
podobato. Meczyta mnie zwlaszcza denerwujaca stuzalczosc i
drapiezna apologia komunizmu, ktore obserwowatam w
zachowaniu wiekszosci kolegow i kolezanek.

E.Z.: Nie chcesz wymieniaC nazwisk?

IH]J.: Byla to postawa raczej powszechna. Wtasciwie poza
Schillerem i Zelwerowiczem, ktdrzy co prawda nie byli
opozycjonistami i w jakim$ sensie wierzyli, przynajmniej w
tamtym czasie, w komunizm, nie pamietam osdéb, ktore
zachowywaty sie przynajmniej wstrzemiezliwie. A jesli chodzi o
wymienionych przeze mnie znakomitych twércéw, to mysle, ze
byli raczej idealistami, moze mysleli o ludzkiej biedzie, ktérej
byto przeciez niemato, w kazdym razie w codziennym
postepowaniu nie wykazywali tej denerwujacej, neofickiej
gorliwosci, ktéra byla dla mnie czyms$ odpychajacym.

E.Z.: Twoja pamie¢ z pewnoscia zachowala pewne sytuacje i
zdarzenia, ktore charakteryzuja klimat tamtych czaséw.

IH].: Mogtabym wymieni¢ ich wiele, ale podam jeden tylko
przyktad, zreszta bardzo, jak sadze, wymowny. Byto to w Teatrze



Wojska Polskiego w L.odzi. Dzis juz nie pamietam szczegotow, w
kazdym razie zebrali nas kiedys, aktorow i personel techniczny,
w duzej sali na dole i poddawali dos¢ natretnej ,obrobce”
ideologicznej. Byly jakieS przemowienia, wznoszono tradycyjne
okrzyki o przyjazni polsko-radzieckiej i przywodcach narodu,
gtownie o pierwszym sekretarzu partii i prezydencie Bolestawie
Bierucie, a nastepnie odspiewano miedzynarodowke. Poniewaz
przygladatam sie temu wszystkiemu w gitebokim milczeniu,
stojaca obok mnie jakas pani z garderoby powiedziata
przerazona przez zacisniete usta: - Niech pani spiewa, niech
pani spiewa, bo Schiller na paniq patrzy! Odpowiedziatam jej
podobnym szeptem: - Niech patrzy, niech patrzy! - 1 nie
Spiewatam.



Jozef Wegrzyn. Na zdjeciu dedykacja: Habrowskiej Irenie,
przemitej-przepieknej kolezance. Na wieczna pamiatke ofiaruje
Jozef Wegrzyn, Maj 1947 r., Kudowa Zdrd;.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/wegrzyn/

-,

Andrzej Bogucki, zdjecie z 1970 r. Na odwrocie dedykacja: Pani
Irenie Habrowskiej-Jellaczyc na pamiatke wspotpracy W
Teatrze Wojska Polskiego w Lodzi w latach 1945/46. Jej partner
Andrzej Bogucki, 7.12.1970 r.

E.Z.: Mozna wiec powiedzie¢, ze to nie byt twdj teatr.

IH].: Teatr byt moja wielka namietnoscia i pasja zycia, ale nie za
wszelka cene. W tym sensie 0wczesny teatr z panujacymi w nim
stosunkami, wojujaca ideologia, ktora tamata ludzkie charaktery,
nie byl z pewnoscia moim teatrem. I tu znowu mogtabym
wymieni¢ sporo deprymujacych przyktadow. Kiedys pewien
rezyser[2] przekazal mi scenariusz filmu pod tytutem Jasne tany.


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/bogucki/

Miatam w nim zagrac jedna z gtownych rél. Po przeczytaniu
tekstu zorientowatam sie, ze jest to ordynarna chata, taki
produkcyjniak o elektryfikacji wsi. Gdy po pewnym czasie
spotkaliSmy sie w znanej kawiarni artystow przy Piotrkowskiej i
on zapytat mnie o opinie, powiedziatam mu, ze w tym filmie
wlasciwie nie ma miejsca dla aktorow, wystarcza robotnicy
spotdzielni produkcyjnej. Oczywiscie zadnej roli nie dostatam.
Zdenerwowany, wyrwat mi scenariusz i powiedziat: - No, to
moze pani zapomniec o filmie polskim! - Po jakims czasie jestem
w tej samej kawiarni w gronie aktoréw, a wsrod nas Kazimierz
Dejmek, ktory byt podobnego zdania o wartosci scenariusza, co
mi powiedziat podczas prywatnego spotkania. Relacjonujac
przebieg rozmowy z rezyserem, nie ukrywam swej Krytycznej
opinii o watpliwej jakosci filmu. Nagle czuje, ze jedna z
kolezanek kopie mnie pod stotem. Dopiero, gdy zachowujacy sie
nieswojo Dejmek, ktory zaczat broni¢ scenariusza, odszedt od
naszego stolika, zrozumiatam swoja ,gafe”. Okazato sie, ze
stynny poZniej rezyser, wielka postac polskiej sceny, zgodzit sie
zagra¢ w tym nieszczesnym kiczu. Albo inny przyktad. Nie
darzyta mnie sympatia zona dyrektora Krasnowieckiego i
zazyczyta sobie zebym nie przychodzita na jej préoby, a
rownoczesnie nie miata zadnych skruputow by uczestniczy¢ w
moich, i nawet je zlosliwie komentowac¢. Poniewaz kazdy aktor
mial prawo obserwowac proby swoich teatralnych partnerow,
oczywiscie wiec odmowitam zyczeniu pani Krasnowieckiej.
Wtedy jeden z moich kolegéw zaczal mnie przekonywac, ze



powinnam jednak opusci¢ widownie. Powodowat sie widocznym
jak na dtoni oportunizmem.

E.Z.: Powiedziatas mu to zapewne w oczy.

IH]J.: Nie, ale zrobitam cos, co zabolato go, jak sadze, réwnie
mocno. Napisalam mianowicie do niego list, ze jest wstretnym
karierowiczem i poprositam szatniarke, by mu go wreczyta, gdy
bedzie odbierat ptaszcz.

E.Z.: Domyslam sie, ze bezposrednios¢, z jaka wypowiadatas
swe sady, nie utatwiata ci sytuacji w teatrze.

IH].: Poniewaz nositam takie czarne futerko, ktére otrzymaltam
od mamy, mowili o mnie ,o0 idzie nasza czarna reakcja”, ale ze
strony kolezanek i kolegow nie zaznalam wiekszych przykrosci.
Niesympatycznie wspominam tylko dyrektora administracyjnego,
Mellera, ktory z jemu tylko wiadomych powodow okazywal mi
wyraznag niechec i ktory w koncu doprowadzit do tego, ze, po
roku pracy w teatrze, nie przediuzytam kontraktu.

E.Z.: Nie interweniowatas u Schillera?
IHJ.: W tym czasie Schiller byt akurat poza Lodzig, ale nawet

gdyby byt, chyba juz nie zabiegatabym o pozostanie w teatrze:
miatam tego wszystkiego dosy¢.



E.Z.: Z tego, co mowisz wynika, ze sens stwierdzenia ,to nie byt
moj teatr” wykraczal poza scene i dotyczyt calego 6wczesnego
spoteczno-politycznego zycia.

IH].: Dotyczyt przede wszystkim tego zycia, bo to, co dziato sie
w teatrze bylo odbiciem sytuacji szerszej, ktora decydowala o
warunkach funkcjonowania kultury w ogole. Powiedziatam, ze
czutam obrzydzenie wobec jawnie demonstrowanego przez wielu
moich kolegow politycznego serwilizmu, ale musze powtorzyé, ze
poza Mellerem nikt mi w szkole nie zrobit zadnej przykrosci, a
zarowno Zelwerowicz, jak i Schiller bardzo mnie lubili i czesto
ratowali mnie z réznych opresji. Gdy kiedys przyszitam do
Schillera i poprositam go o podwyzke, na co zaden z aktorow sie
nie odwazyl, on to przyjat w sposéb naturalny. Kiedy indziej
zaprosit mnie do swego gabinetu i powiedzial, ze powinnam
sobie koniecznie znalez¢ jakiegos protektora, bo on nie moze
zawsze ciggle stawa¢ w mojej obronie. Podobnie bylo z
Zelwerowiczem, ktory rowniez nie pozwolit mnie nigdy
skrzywdzi¢. Po latach dowiedziatam sie o tym od Edwarda
Dziewonskiego, ktory podczas spotkania w Toronto powiedziat
mi, ze umre ze szczescia, jak przeczytam w jego ksigzce, co
Zelwer powiedzial na mdj temat. Swej obietnicy Dziewonski
zresztg nie speinit, bo jego tom wspomnien W zyciu jak w teatrze
(1989) wprawdzie sie ukazatl, ale nie bylo w nim na ten temat
zadnej wzmianki,



E.Z.: Nie nalezysz do osob, ktore sktonne sa przyja¢ narzucone
,prawdy”, bytas od poczatku negatywnie nastawiona do systemu
politycznego PRL, stanowito to konsekwencje wpojonych ci
wartosci w domu rodzinnym, edukacji szkolnej, czy raczej
wtasnych poszukiwan i przemyslen?

IH].: Dom rodzinny nie byt dla mnie inspiracja w tej mierze.
Ojciec miat przekonania raczej lewicowe, w czym zorientowatam
sie pozniej, jak bytam nieco starsza, a mama w ogdle nie
zajmowala sie polityka, cho¢ wobec powojennej rzeczywistosci
byla bardzo krytyczna. Pozostawata wiec szkota, wtasne lektury i
obserwacje tego, co dzialo sie wokél. Podczas okupacji
uczeszczatam na tajne komplety, ale najgtebsza lekcja
patriotycznego myslenia byto Powstanie Warszawskie. Byto ono
dla mnie wyrazem najwiekszego bohaterstwa i poswiecenia
mtodych ludzi, ktérzy dokonali najwazniejszego w swoim zyciu
wyboru. Gdy skonczyta sie wojna i mieliSmy mie¢ wolnos¢, a
weszty wojska radzieckie, odebratam to jako rodzaj drugiej
okupacji. To wszystko byto takie par force, nachalne,
apodyktyczne, wymagajace bezwzglednego postuszenstwa, a ja
bylam ostatnia z tych, ktore robity to, co na nich wymuszano.
Nawet w szkole podstawowej, jak mi za kare nauczyciel kazat
usig$¢ w pierwszej tawce, to siadalam na podiodze. Rodzice byli
katolikami, ale praktykujacymi raczej rzadko, powiedziatabym
odswietnie. W sumie wiec do wszystkiego dochodzitam sama.
Moja postawe ugruntowaly informacje na temat Katynia, ktore



uzyskatam juz na emigracji, czy bohaterskich walk polskich
zoinierzy pod Monte Cassino, Narwikiem czy Falaise. W tych
wszystkich miejscach toczyta sie walka o wolnag Polske, ktorej
wielu z tych wspaniatych ludzi nigdy nie doczekato.

E.Z.: Jakie wartosci sa dla ciebie najwazniejsze?

IH].: Szczerosc¢ i prawda. Nigdy nie prowadzilam w swoim zyciu
kalkulacji typu, zrobie to i to, poniewaz mi sie optaci, i nie zrobie
tego i tego, bo mi sie nie optaci. Zawsze kierowatam sie
impulsem.

E.Z.: Gdybys wybierata to, co dla ciebie optacalne z pewnoscia
nie poswiecitabys ponad dwudziestu lat na dziatalnos¢ teatralna
na emigracji.

IH]J.: Doktadnie blisko trzydziestu. Tu nie mogto by¢ mowy o
zadnych kalkulacjach, bo teatr byt moim catym zyciem.

Fascynacja nim towarzyszyta mi od dziecka, jeszcze od okresu
przedszkolnego. W szkole podstawowej moje recytacje ratowaty
kolezanki od niechybnych dwdj. Gdy czuly sie zagrozone, prosity:
- Irka, uderz w lire Febowq! - wiec uderzatam i dobra muza
wybawiata klase z opresji. Szkota srednia przypadta na czas
okupacji, a jak wiesz muzy milcza podczas wojny. Potem byto
kilka lat pracy w prawdziwym teatrze, a emigracja, na ktérej
znalaztam sie w wyniku dramatycznej ucieczki, o czym by dtugo



opowiadac, to zupetie odrebny rozdziat.

Irena Habrowska-Jellaczyc.

E.Z.: A jednak pozostanmy przy nim. Opowiedz jak opuscitas
Polske?

IH].: Myslisz, ze to kogos zainteresuje?



E.Z.: Nie mam najmniejszych watpliwosci. Opowiadaj.

IH]J.: W ktéryms$ momencie stato sie dla mnie jasne, ze w Polsce
komunistycznej nie zostane pod zadnym pozorem. Myslatam
tylko o tym, w jaki sposdb sie z niej wydostaé. W mojej decyzji
utwierdzal mnie znakomity aktor, Jozef Wegrzyn, ktory w
prywatnych rozmowach czesto mi méwit: Niech pani stqd ucieka,
to nie jest miejsce dla pani, niech pani koniecznie wyjedzie za
granice. Mowiac to, nie zdawal sobie zapewne sprawy, czym jest
zycie na emigracji, zwtaszcza dla aktora, ale opinia tego
wspaniatego cztowieka byta dla mnie bardzo wazna. Ja zreszta
tez nie wiedzialam. Sadzilam naiwnie, ze wyjade na jakis czas,
pobede tam i po kilku latach wréce w glorii. Moze bym nie
podjeta ostatecznej decyzji, ale o wszystkim zadecydowata
mama, ktéra oswiadczyla, ze nie pozostanie w Polsce. Sprzedata
mieszkanie w Poznaniu i przyjechata do mnie, do Gdyni, gdzie
akurat znowu bytam na wakacjach.

E.Z.: | wytrwata w swym postanowieniu?

IH]J.: OczywisScie, uciekta przede mna. Wyptyneta z rybakami,
bez wiedzy Stefana, i pozostata w Szwecji.

E.Z.: A ty?

IH].: Jak juz wspomnialam, w tym czasie nie miatam kontaktow



ze Stefanem. Jego zreszta nawet chyba nie bylo wtedy w Gdyni.
Musiatam wiec szuka¢ innych mozliwosci. Z listu mamy, ktora
przebywata w tym czasie juz w obozie dla uchodZcow w Szwecji,
dowiedziatam sie o pewnym mlodym mechaniku kutra
poscigowego ,Kania”, z ktérym mozna zatatwi¢ ucieczke. Jak
teraz o tym mysle, to mam podziw dla tej mtodej dziewczyny,
ktora bytam w tamtych latach. Przeciez to wszystko byto szalenie
niebezpieczne. Kazdy kontakt mogt sie okazac¢ przeciez
prowokacjg, a skutki pomytki bytyby dla mnie tragiczne.

E.Z.: To, co robitas swiadczylo o twojej ogromnej determinacji.

IH]J.: Bylam wtedy mloda, a jak wiadomo, mtodos¢ bywa
niekiedy szalona.

E.Z.: W swych znakomitych Mini-wyktadach o maxi-sprawach
Leszek Kotakowski pisze:

Ludzie mtodzi sa (...) wiedzeni przez jakby instynktownsg,
jakby bezwiedna zdolnos¢ do zanurzania sie bez namystu w
réozne przedsiewziecia ryzykowne, wchodza w koleiny nie
wyprébowane albo bez widocznych ujs¢, nie przejmuja sie
niejasnosciami swoich zaangazowan.

IH].: Taka, w przeciwienstwie do bardziej rozwaznej i ostroznej



dojrzatosci jest mtodos¢, ale w moim przypadku decydowat nie
instynkt, lecz gteboko przemyslany wybor. Dlatego gotowa bytam
podjac najwieksze ryzyko. Przebieg i okolicznosci mojej ucieczki
miaty charakter prawdziwego horroru. Po nawigzaniu kontaktu
ze wspomnianym mechanikiem, doszliSmy do wniosku, ze nie
mozemy w nasze plany wtajemniczy¢ kapitana, ktory ani przez
chwile nie myslat o ucieczce. Po pierwsze miat w Gdyni
dziewczyne i, co byto najwazniejsze, nie ukrywat swych sympatii
dla komunizmu. W miedzyczasie poznatam dwoch mtodych
chtopcow, zotierzy AK, Ryszarda i Jozefa, ktorzy rowniez nie
potrafili odnaleZ¢ dla siebie miejsca w PRL. W pewnym
momencie kontakt z mechanikiem nawiazali rowniez ludzie
premiera Mikotajczyka, ktorzy nawet spotkali sie z nami, ale po
rozwazeniu wszystkich za i przeciw doszli do wniosku, ze nasz
plan jest bardzo niebezpieczny i zdecydowali, ze wybiorag inna
droge.

E.Z.: Stanistaw Mikotajczyk rozwazat taka mozliwosc¢?

ITH]J.: Nie sam premier, a ludzie z jego otoczenia. Oni wiedzieli,
ze ta komunistyczna mistyfikacja nie potrwa dtugo i ze wszyscy
wspolpracownicy przywddcy opozycyjnego PSL wyladuja w
wiezieniu. W kazdym razie oni zrezygnowali, ja i moi nowo
poznani przyjaciele - nie! W dniu, w ktérym postanowiliSmy
wcieli¢ nasz plan w czyn, mechanik zorganizowal towarzyskie
spotkanie na Scigaczu, suto zakrapiane alkoholem. Chodzito o to,



by kapitana, ktory byt silnym, dwumetrowym mezczyzna upic¢ do
nieprzytomnosci, co nam sie dzieki proszkom nasennym udato.
Wowczas Ryszard i Jozef, dla bezpieczenstwa, zwigzali go i
wzieliSmy kurs na Szwecje. Nikt z nas nie wiedzial, jakie moga
by¢ skutki zmieszania srodkow nasennych z alkoholem i
nieswiadomy niczego kapitan przeptacit nasz plan ciezka
chorobg, ale nie mieliSmy innego wyjscia.

E.Z.: Nie scigano was”?

IH]J.: Oczywiscie. Jak dowiedzialam sie pozniej, nasza ucieczka
wywotata prawdziwe trzesienie ziemi. Poruszenie na najwyzszych
szczeblach bylo ogromne, a cata Gdynia rozmawiata tylko o tym.
Gdyby cata operacje przygotowal amator, nakryliby nas
natychmiast, ale mechanik byt Swietnym, doswiadczonym
fachowcem. Wybrat nie tylko sprzyjajaca pogode, bo tego dnia
byta burza i sztorm, ale zaaranzowatl wszystko tak, ze
wyplyniecie Scigacza nie wzbudzito niczyich podejrzen, a gdy
zorientowano sie, ze cos jest nie tak i wszczeto poscig, byto juz
na szczescie za pozno. Postano nawet za nami samolot, ale to juz
nie mogto niczego zmieni¢, cho¢ do konca nie byliSmy pewni, ze
nasza ucieczka sie powiedzie. Gdy byliSmy blisko celu,
rozwigzaliSmy kapitana, ktory zdajac sobie sprawe z tego, co sie
stalo, postanowil, ze nie wréci do Polski. Prosit nas tylko, bysSmy
nie mowili nikomu o jego niestawnej roli na poktadzie. Po
doplynieciu do Szwecji trafiliSmy do obozu dla uchodzcéw, a



stamtad, po pewnym czasie, wyptyneliSmy do Kanady.
E.Z.: Gdzies nam zginat w tej opowiesci Stefan.

IH].: (Smiejac sie). Jego po prostu woéwczas w moim zyciu nie
byto. Stefan odnalazt mnie dopiero po uptywie ponad roku w
Kanadzie, do ktorej uciekt majac dos¢ ponurej rzeczywistosci w
powojennej Polsce. Jego niezaleznos¢, przedsiebiorczos¢ i zmyst
do biznesu nie mégt znalez¢ w niej uj$cia. Ze wyjezdzajac
dokonal wtasciwego wyboru, potwierdzily jego kanadyjskie
sukcesy, ktére pozwolilty mu osiggna¢ ponadprzecietne standardy
ekonomiczne.

E.Z.: Co pozwolito ci na powrot do dziatalnosci aktorskiej.

ITH]J.: Rzeczywiscie, bez mozliwosci, jakie zapewnit mi Stefan
moja aktywna praca spoleczna i uprawianie aktorstwa, ktore w
warunkach emigracyjnych, przynajmniej w tamtych latach, byto
dziatalnoscia par excellence charytatywng, bylyby raczej
niemozliwe.



»Wielki Szlem” W.D. Home’a. Stoja Danuta Samolewicz i Witold
Schejbal.
Siedza od lewej: Irena Habrowska-Jellaczyc, Jerzy Jarosz,
Elzbieta Tuszynska-Martynic.

E.Z.: Porozmawiajmy teraz o twej pracy aktorskiej w Kanadzie,
bo, niestety, coraz mniej jest wsrod nas swiadkow tamtych
wydarzen. A zatem kiedy i jak powstat Teatr Polski?



I.H.J.: Twoje pytanie uswiadomilo mi, ze modj kontakt z
emigracyjng scena zaczat sie... ponad 60 lat temu. W tamtym
okresie wydarzeniem byta Szopka polityczna z tekstami Wactawa
Iwaniuka i Michata Feuera oraz wspaniatymi kukietkami znanego
artysty plastyka, Eugeniusza Chruscickiego. Byta to jedna z
imprez dziatajacej wowczas w Toronto Konfraterni Artystycznej
,Smocza Jama”, w ktorej rej wodzili sami panowie[3]. Z dlugiej
listy jej cztonkéw wymienitam juz Iwaniuka, Feuera i
Chruscickiego, a musze wspomnie¢ takze Adama
Tomaszewskiego, Michata Olbryskiego, Zdzistawa Staronia,
Stanistawa Zybate, Zygmunta Kindlera, Aleksandra Grobickiego,
Andrzeja Szawlowskiego, Jerzego Korwin-t.opuszanskiego i
innych. W ramach ,Smoczej Jamy” wystawiliSmy adaptacje
Dziadow Mickiewicza i Rozdroze mitosci Jerzego Zawiejskiego.
Zanim dojrzata idea prawdziwego teatru najpierw
organizowaliSmy wieczory, w trakcie ktorych czytaliSmy teksty
sztuk, co zebrana publicznos¢ przyjmowata w najwyzszym
skupieniu. I mysle, ze to wlasnie, obok entuzjazmu i wiary w sens
prawdziwej sceny, sprawito, ze gdy w 1972 roku rzad prowincji
Ontario zainicjowat w ramach programu wielokulturowosci
Festiwal Teatralny grup etnicznych, postanowitam z Michatem
Olbryskim, ze powstanie Teatr Polski w Kanadzie.



Irena Habrowska z Hanng Poznanska w ,Wysokiej Scianie”
Jerzego Zawieyskiego.
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Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Urszuli w ,Wysokiej Scianie”
Jerzego Zawieyskiego.

E.Z.: Wierzytas w powodzenie przedsiewziecia,? Nie
towarzyszyly ci obawy i watpliwosci, Zze moze to by¢ zadanie
przekraczajace wasze mozliwosci?

IH]J.: Wierzylam, ale watpliwosci i obawy byly ogromne. W
naszym gronie brakowato kogos z odpowiednim przygotowaniem
zawodowym, kto miatby odwage podjac sie wyrezyserowania i
wystawienia sztuki. W koncu przyjetam ten obowigzek na siebie,
nie zdajac sobie do konca sprawy, co to znaczy w warunkach
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emigracyjnych. Wybratam Wysokq sciane Jerzego Zawiejskiego,
bo byta to sztuka niskoobsadowa i stwarzata ambitne zadanie
zarowno dla rezysera, jak i aktorow.

E.Z.: Powiedziatas aktorow.

IH]J.: Tak sie ztozylo, ze brakowato nam wszystkiego: lokalu,
wolontariuszy, inspicjenta z prawdziwego zdarzenia, pieniedzy
na stroje, ktéore musieliSmy ,,organizowa¢” wlasnym sposobem,
ludzi od reklamy, ale aktorzy byli. W Wysokiej Scianie wystapili:
Hanna Poznanska w roli Tekli, uczennica Zelwerowicza, znana z
wielu scen teatralnych w Polsce, Janina Jasinska w roli Lucji,
piesniarka i aktorka w teatrze II Korpusu, wspotpracujaca po
wojnie z Marianem Hemarem, Michat Olbryski w roli Ludwika,
absolwent Panstwowego Instytutu Sztuki Teatralnej, ktéry zdazyt
zagra¢ przed wojna w filmach Mtody las i Pan Twardowski,
Danuta Samolewicz w roli Sabiny, znana w polonijnym
srodowisku aktorka-amator, ktdéra wczesniej zagrata z
powodzeniem w Rozdrozu mitosci Zawiejskiego, i ja w roli
Urszuli. Prace nad przygotowaniem sztuki trwaty z przerwami
trzy miesigce. Byt to ogromny wysitek dla nas wszystkich. Hanna
Poznanska dojezdzala do nas z Montrealu a Jasia Jasinska z
Rochester. PracowaliSmy intensywnie przez dwa tygodnie, po
czym panie Poznanska i Jasinska wyjezdzaly, a nasza torontonska
trojka spotykata sie co pewien czas, az do nastepnej préoby.



E.Z.: Byliscie jedynym polskim zespotem, ktéry wystapit na
pierwszym Festiwalu Teatralnym?

IH].: Zaprosilam do udziatu w Festiwalu réwniez amatorski
teatrzyk studencki ,Arabeska”, ktory wystapit z Czarowngq nocgq
Stawomira Mrozka, w rezyserii Jerzego Komorowskiego.

E.Z.: W londynskich ,Wiadomosciach” ze stycznia 1973 roku
Wactaw Iwaniuk zamiescit entuzjastyczng recenzje waszego
wystepu. Pisat w niej m.in.:

Tworczyni teatru, Irenie Habrowskiej-Jellaczyc i aktorom
nalezy sie peilne uznanie. Udziatl ich w festiwalu byt
wybitnym wydarzeniem, o ktérym stale sie jeszcze mowi.

Czy reakcja publicznosci byta podobna?

IHJ.: Wystep ,Arabeski” przyjeto bardzo ciepto i serdecznie, a
spektakl Teatru Polskiego byl absolutnym sukcesem. Wypetniona
po brzegi sala Teatru St. Lawrence zZegnata nas ditugimi,
owacyjnymi brawami, wywotujac wielokrotnie zespdt na scene.

Serdecznym gratulacjom w kuluarach towarzyszyly zyczenia
wielkiej tury po Kanadzie i Stanach Zjednoczonych. Ostatecznie
skonczyto sie na jednym wystepie w Montrealu. To byto



wszystko, na co mogliSmy sie zdoby¢ w sensie organizacyjnym i
finansowym.

Afisz: Wielokulturowy Festiwal Teatralny
St. Lawrence Centre, Toronto 1972 r.

Afisz piatego Wielokulturowego Festiwalu
Teatralnego, Toronto 1976,
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JERTY LAWIEYSKI

WYSOKA SCIANA

Tytulowa strona programu Wysokiej
sciany. Na zdjeciu Irena Habrowska-
Jellaczyc i Hanna Poznanska.

E.Z.: Byl to pierwszy, ale nie ostatni wystep Teatru Polskiego w
ramach torontonskiego Festiwalu.

IHJ.: W nastepnym roku podjetam ryzyko wystawienia
widowiska scenicznego A to Polska wtasnie opartego na
fragmentach dramatow i poezji Stowackiego, Mickiewicza,
Bogustawskiego i Wyspianskiego. Tym razem na scenie
wystepowalo nie pie¢ osob a blisko dwadziescia, nie liczac
cztonkow chéru i dwoch zespotow tanecznych, z czego wiekszos¢
stanowili amatorzy. Oznaczato to gigantyczne problemy w sferze
koordynacji sceny. W profesjonalnym teatrze byta to funkcja
inspicjenta. Ten, ktérym dysponowaliSmy , gingl” w najbardziej
newralgicznych momentach, a poniewaz obstuge technicznag
stanowili Kanadyjczycy nieméwigcy po polsku, w kazdej chwili
mogto dojs¢ do tragedii. To, ze nie mieliSmy zadnej powazniejszej
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wpadki, a nasz wystep i tym razem przyjety zostat
entuzjastycznie odebratam, jako szczesliwy gest przyjaznej nam
opatrznosci.

E.Z.. Warunki, w jakich realizowaliscie poszczegolne spektakle,
decydowaty zapewne o repertuarze prowadzonego przez ciebie
teatru.

IH].: Po doswiadczeniach z widowiskiem A to Polska wtasnie
zrezygnowatam z wielkich, wymagajacych sprawnej maszynerii
organizacyjnej inscenizacji. Do programu trzeciego Festiwalu
zaproponowatam komedie Williama Douglasa Home’a Wielki
Szlem, grana z powodzeniem przez zespot teatru ZASP-u w
Londynie. I wlasnie z Londynu zaprositam dwoch moich kolegow:
Jerzego Jarosza i Witolda Schejbala, u boku ktorych zagraty trzy
panie z Toronto: Danuta Samolewicz, Elzbieta Tuszynska-
Martynic i ja. Zadanie tym razem byto nieco utatwione, bo
koledzy mieli role opanowane, a nasz spektakl mial byé¢ w
znacznej mierze powtdérka londynskiej inscenizacji. W praktyce
okazalo sie, ze byl realizacja catkowicie odmienna, cho¢ w pelni
udana. Publicznos¢ bawilta sie znakomicie, znowu byty
gratulacje i ciepte recenzje, i znowu, jak poprzednio, skonczyto
sie na jednym przedstawieniu.



< / . : = -."; o 'ﬁ'—.v..-”_‘; .,
Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Alicji W sztuce ,Taniec
$mierci” A. Strindberga.
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E.Z.: Ostatnim wystepem Teatru Polskiego byt Taniec Smierci
Augusta Strindberga, takze z udziatlem Jerzego Jarosza i Witolda
Schejbala i w praktycznej rezyserii Jana Swiderskiego, choé na
afiszu brak jego nazwiska.

IH].: Tak sie ztozylo, ze w 1976 roku, podczas przygotowan
sztuki Strindberga, Janek goscil u mnie i rzeczywiscie
,wyrezyserowal” nam ten spektakl. Niestety ze wzgledow czysto
politycznych musieliSmy to zachowa¢ w najgtebszej tajemnicy,
ale jego pomoc byta ogromna. Znat zreszta te sztuke bardzo
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dobrze, bo wystawial ja w Warszawie i grat w niej gtowna role.
Jego koncepcje, wnikliwe uwagi, prowadzenie poszczegolnych
aktorow, ktorzy odbywali proby pod jego okiem w moim domu,
byly wprost nieocenione. Najwiecej zawdzieczal Swidrowi Witold
Schejbal, ktérego rola kapitana podbita publicznosc. Sekret kryt
sie miedzy innymi w tym, zZe byla to rola...Janka, ktora czarowat
warszawska publicznosc. Powiedziates, ze Taniec smierci byt
ostatnim wystepem Teatru Polskiego. Rzeczywiscie, ale na
terenie Toronto, bo 22 maja 1977 roku wystapitam w londynskiej
premierze tej sztuki, i to tym spektaklem torontonski Teatr
Polski zakonczyt swoja dziatalnos¢c. W pdzniejszych latach byty
jeszcze moje liczne wystepy indywidualne w roznych rewiach,
wieczorach literackich, zrealizowatam takze sztuke Przed
sklepem jubilera Karola Wojtyty i monodram pt. Stowo o Pasji
Chrystusa w opracowaniu ks. M. Malinskiego, uczestniczytam w
programach poezji religijnej nie tylko w Kanadzie, ale takze w
Rzymie, w sali Papieskiego Instytutu Studiéw Koscielnych, gdzie
w 1980 roku przedstawitam fragmenty Przed sklepem jubilera i
poezje Andrzeja Jawienia, oraz w Paryzu, gdzie w 1982 roku
wystapitam w Cenrtre Du Dialogue z wieczorem poezji religijne;j.
Nie byt to juz jednak teatr par excellence, jaki marzyt mi sie w
latach siedemdziesiatych, gdy uczestniczyliSmy w torontonskim
Festiwalu.

E.Z.: Slysze w twoim gtosie nute zalu.



IH]J.: Moze raczej zadumy nad minionym czasem, ktory
przyniost mi wiele radosci i satysfakcji, ale takze impulsow do
refleksji nad specyfika polskiego zycia kulturalnego na
obczyznie. Radosc¢ ta wigze sie z piekng, bezinteresowna postawa
zyczliwych, wspierajacych Teatr Pollski ludzi m.in. Ireny Feuer,
Wandy Zalutynskiej, Mary Schneider, Hanny Chylinskiej, Jolanty
Pfeifer, Wactawa Iwaniuka, Adama Tomaszewskiego, Marcina
Czaykowskiego, Jana Biatkowskiego, Konstantego Kopowskiego i
wielu innych. Refleksja natomiast podpowiada pytania dotyczace
stopnia wykorzystania szans i mozliwosci stworzenia polskiej
profesjonalnej sceny w Toronto. Mimo naszego udanego udziatu
w torontonskich Festiwalach Teatralnych nie powstata ona w
latach siedemdziesigtych ubiegtego wieku, i - mimo dziatalnosci
Salonu Teatru Muzyki i Poezji im. Jerzego Pilitowskiego
prowadzonego przez Marie Nowotarska - nie zanosi sie na jej
powstanie dzisiaj, co napeinia mnie szczerym smutkiem.

E.Z.: W swym szkicu ,Torontonska Melpomena”, zamieszczonym
we wspomnianej ksiazce Ze sceny i estrady napisatas,
przywotujagc Goethego:

Teatr (...) moze sie oby¢ bez budynku teatralnego, zaplecza
technicznego, catej ztozonej organizacji, a nawet sceny. A
mimo to moze by¢ teatrem najwyzszej miary. Ale nie moze
sie oby¢ bez aktora, dramatopisarza... bez publicznosci.




IH].: To prawda. Nawet w warunkach anormalnych, a takie
istnieja na emigracji, ambitny teatr jest mozliwy. Nie eliminuje to

jednak postawionego wczesniej pytania. Jestesmy w wielkim
Toronto tak liczna zbiorowoscia, ze brak pewnych polskich
instytucji kulturalnych, wsrod nich teatru, musi zastanawia¢ i
niepokoic.

(2007, 2014)

Wersja skrocona wywiadu ukazata sie w ,Glosie Polskim” nr 37
z 2007 roku. Petny wywiad opublikowat ,Akcent” w wydaniu
internetowym (Akcent w przestrzeni). W takim tez ksztatcie
ukazat sie w ksiqgzZce ,Aktor nie opuszcza sceny” (2014).

Irena Habrowska-Jellaczyc - absolwentka Studia
Dramatycznego Nuny Mtodziejowskiej-Szczurkiewiczowej w
Poznaniu i Panstwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej w Lodzi.
Uczennica Aleksandra Zelwerowicza i Leona Schillera. Aktorka
prestizowego w latach powojennych Teatru Wojska Polskiego w
F.odzi. Wystepowata takze na scenach Teatru Nowego i Teatru
Polskiego w Poznaniu. Debiutowata rolg Manki w Panu Damazym
Jozefa Blizinskiego, w rezyserii A. Zelwerowicza. Grata takze w
Weselu Stanistawa Wyspianskiego, Wielkanocy Stefana
Otwinowskiego, Dwunastu miesigcach Marszaka i komedii
Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy. Do chwili opuszczenia



Polski w 1949 roku brata udziat w wielu audycjach Polskiego
Radia i wystepach estradowych. W Kanadzie uczestniczy w
najwazniejszych przedsiewzieciach artystyczno-literackich m.in.
w programach ,Smoczej Jamy”, Klubu Polskiego, Komitetu
Mickiewiczowskiego. W 1972 roku organizuje Teatr Polski w
Kanadzie, ktory odnosi sukcesy w zainicjowanym przez rzad
prowincji Ontario Festiwalu Teatralnym Grup Etnicznych. W jego
ramach w latach 1972-1977 realizuje Wysokq sciane Jerzego
Zawiejskiego, widowisko A to Polska wtasnie, komedie Williama
D. Home’a Wielki Szlem i Taniec smierci Augusta Strindberga. Z
ta ostatnig sztuka wystapi w Londynie, odnoszac wielki sukces
na scenie Teatru ZASP-u. W ramach , Tygodnia Kultury Polskiej”
zorganizowanego przez Polski Fundusz Wydawniczy w 1978 roku
wystawia sztuke Jana Pawta II Przed sklepem jubilera. W latach
80. wystepuje w Rzymie i w Paryzu ze sztuka Przed sklepem
jubilera i poezja Romana Brandstaettera. Wspotzatozycielka
Polskiego Funduszu Wydawniczego. Autorka tomu szkicow i
artykutow wspomnieniowych Aktor nie opuszcza sceny (2014).
Wspolnie z Adamem Tomaszewskim wydata ksigzke o zyciu
teatralnym w Toronto Ze sceny i estrady (1987). Artykuty o
tematyce kulturalnej publikowata na tamach londynskich
»,Wiadomosci” oraz polskiej prasy w Kanadzie.

Przypisy:

[1] Irena Habrowska-Jellaczyc, Adam Tomaszewski: Ze sceny i



estrady, Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie, Toronto1987.
[2] Eugeniusz Cekalski

[3] Gdy w latach 50. rozpoczynata w Toronto dziatalnosc¢
,Smocza Jama”, z inicjatywa powotania polskiego teatru
wystapili takze animatorzy polskiego zycia kulturalnego w
Ottawie. Jesienig 1952 roku w domu Elzbiety i J6zefa Rudnickich
zaprezentowana zostata szopka autorstwa Zygmunta
Mordasewicza. Inicjatorem kabaretu byt Ryszard Herget, ktory w
nastepnych latach, wraz z grupa entuzjastow, doprowadzit do
powstania (w 1954 r.) Teatru Polskiego w Ottawie. Do 1976
roku, to jest do chwili zakofnczenia swej ponad 25-letniej
dziatalnosci (z przerwami) teatr ten dat ponad 20 premier,
wystawiajac m.in. Damy i Huzary oraz Sluby panienskie
Aleksandra Fredry, Grube ryby Michata Batuckiego, Milczenie
Romana Brandsteattera, Dwa teatry, Kowal, pieniqgdze i gwiazdy
oraz Most Jerzego Szaniawskiego, R.H. InzZynier Brunona
Winawera. Teatr Polski w Ottawie prezentowat swe spektakle nie
tylko w stolicy Kanady, ale takze w Chicago, Hamiltonie,
Montrealu, Sudbury, Toronto i Rochester N.Y. Kierownictwo
Komitetu Teatralnego piastowali: Ryszard Herget, Tomir
Drymmer, Zbigniew Rylski, Jozef Rudnicki, Zofia Olechowska, Iza
Rayzacher, Maria Grzebieniowa i Kazimierz Orlik-Ruckemann.
Sztuki rezyserowali: Ryszard Herget, Tomir Drymmer, Wiktor
Podoski, Tadeusz Jost, Zbigniew Rylski, Jadwiga Domanska,



Maria Grzebieniowa. Informacje powyzsze przytaczam za:
Elzbieta Mordasewicz, Tadeusz Jost , Teatr Polski w Ottawie”
[w:] Domino Deo Nostro. Ksiega pamiqtkowa 25-lecia kosciota
sw. Jacka Odrowgza w Ottawie, Ottawa, 1982. Wspomnijmy w
tym miejscu, ze istotne ozywienie polskiego zycia teatralnego w
Kanadzie przyniosta emigracja lat 80. Wowczas to w Calgary
uksztattowata sie grupa teatralna pod kierownictwem Miry
Starczyk, po latach przeksztalcona w Akademie Entuzjastow
Projektow Ambitnych. W jej bogatym dorobku uwage zwracaja
takie inscenizacje jak Przed sklepem jubilera Karola Wojtyly,
Damy i Huzary Aleksandra Fredry, Rozmowy przy wycinaniu lasu
Stanistawa Tyma, Dolina szczescia (wg. sztuki Arszenik i stare
koronki Josepha Kesselringa, Wachlarz Lady Windermere Oskara
Wilde’a czy Sqgqd nad wspotczesnym Polakiem Katarzyny
Janowskiej i Piotra Mucharskiego. W Toronto w potowie lat 80.
powstat Teatr Polonia - Scena Format, a nastepnie Salon Muzyki
1 Poezji Polsko-Kanadyjskiego Towarzystwa Muzycznego, z
ktorego wytonit sie Salon Teatru, Muzyki i Poezji im. Jerzego
Pilitowskiego. Jego imponujacy dorobek obejmuje kilkadziesiat
premier, m.in. wiele sztuk Kazimierza Brauna (Tamara L.,
Helena - rzecz o Modrzejewskiej, American Dreams,
Promieniowanie, Opowiesci Poli Negri), programow rewiowych
oraz spektakli poetyckich. Na uwage zastuguje rowniez
dziatajacy w Toronto od lat 90. Kabaret ,Pod Banka”, ktory
niedawno obchodzit swoje dwudziestolecie. W Vancouver na
przetomie 2002/2003 roku Jerzy Kopczewski-Buteczka zatozyt



Teatr Popularny, ktory, pod zmieniona (w 2012 r.) nazwa Teatr
Polski Vancouver, dziata do dzisiaj. Na jego dorobek sktada sie
ponad dwadziescia premier, m.in. Mazepa Juliusza Stowackiego,
Dozywocie Aleksandra Fredry, Chtopcy Stanistawa Grochowiaka,
Czarowna noc, Na petnym morzu i Drugie danie (wystawione pod
tytutem Widmo) Stawomira Mrozka, Madam Irena (wg. powiesci
Biedni ludzie Fiodora Dostojewskiego, Pot btazna pot panicza
(wg. prozy Witolda Gombrowicza), Wariacki numer (wg. powiesci
E. Kazana Dubler). Kazda z tych inicjatyw, a przeciez z
pewnoscia nie wymienitem wszystkich, zastuguje na obszerny
zapis monograficzny, ktorego przygotowanie nalezy do
kronikarzy i badaczy zycia kulturalnego polskiej diaspory w
Kanadzie.

Klan Pilitowskich

27 pazdziernika na XX Miedzynarodowych Targach Ksiazki
w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki
Z zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Oto kolejny
i ostatni juz fragment. Ksiazka jest nie tylko podroza przez
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spektakle teatralne, ale przede wszystkim opowiescia o
ludziach, ktorzy teatr tworzyli.

Maria Nowotarska i Jerzy Pilitowski w Ambasadzie
Rzeczpospolitej Polskiej w Waszyngtonie.



Joanna Sokolowska-Gwizdka

Toronto, 8 lipca 1993

Marysie i Jurka widziatem juz z daleka. Szli Bloorem od stacji
metra, trzymajqgc sie za rece. Marysia elegancka, w kapeluszu o
wielkim rondzie i na wysokich obcasach, Jurek znacznie
swobodniej ubrany, opalony, rozesmiany. Idgc Srodkiem
chodnika, wydawali sie tanczyc, to zblizajgc, to oddalajgc od
siebie splecione dtonie. Kiep ten, kto patrzqc na nich, ciggle nie
wierzyt, Ze mozna by¢ mtodym i szczesliwym po szescdziesiqtce.

(Andrzej Pawtowski, Dziennik skojarzen, maszynopis).
Spotkanie

Jerzy Pilitowski:

- Jak sie poznaliSmy z Maryska? Na site, na silte, i ta sita zostata
przez cate zycie.

X%k

Po skonczeniu krakowskiej architektury Jurek nie miat na nic
czasu, pracowal dniami i nocami. Oprécz wykonywania
codziennej pracy, brat udziat w konkursach i solidnie sie do nich



przygotowywatl. Kiedys przypadkiem spotkat na Florianskiej
kolege ze studiow, Zdzisia Krawca. Kolega pochodzit ze wschodu
1 troche zaciagat.

- Co Ty tak tylko harujesz? - powiedziat Spiewnie do Jurka. -
Moze bys sie rozerwat tak od czasu do czasu. PrzyjdzZ jutro o
piatej wieczorem do Michalika, poznasz Swietne dziewczyny.
Taka Marysia Nowotarska bedzie - styszates o niej na pewno.

Jurek nie styszal, ale dat sie namowic¢ koledze na spotkanie.

Marysia Nowotarska podczas studiow byta w Krakowie osoba
popularng. Grata w filmie, bardzo dobrze sie ubierata, gdyz brat
przywozit jej piekne rzeczy ze swoich zagranicznych wojazy. W
pierwszych powojennych wyborach zostata nawet wybrana
wicemiss Krakowa. (...) Pewnego dnia zadzwonit do niej znajomy
architekt.

- Marysiu, przyjdz w sobote na spotkanie do Jamy Michalika -
zaproponowat. - Zobaczysz, bedzie mito, przyjda koledzy, bedzie
Leszek Filar, Jurek Pilitowski, przyjdz, pogadamy sobie.

Nazwiska Filar czy Pilitowski nic jej nie mowity, ale sie umoéwita.
Pech jednak chcial, ze tego dnia miata zajecia z bardzo ostrym i
wymagajacym Eugeniuszem Fulde. Zajecia sie przedituzyly, a nie
mozna sobie byto pozwoli¢ na wczesniejsze wyjscie, bo pracuje



sie przeciez w zespole. Nie poszta wiec na spotkanie. - Co mi ten
Krawiec zawraca gtowe jakims Pilitowskim czy Filarem, co mnie
to obchodzi? - pomyslata.

Po paru dniach spotkata kolezanke, ktéra pracowata w
architektonicznym biurze wojewodzkim.

- Wiesz co, Hanka - mowi do niej - kolega mnie namawia, zebym
sie spotkata z jakims$ Filarem i Pilitowskim, kto to jest ten
Pilitowski?

- Ooo00 Jezu! - wykrzykneta Hanka. - Jaki fantastyczny chtopak,
wiesz, z urody to taki Francuz, czarne wtosy, smagty. A poza tym
sSwietny architekt, ciagle kosi konkursy. No i byt u Andersa, a
przy tym sportowiec, taternik...

Maria Nowotarska:

- Jaka ja bytam gtupia - pomyslatam. - Mogtam juz poznac tego
Pilitowskiego. No nic, przeprosze Zdzisia, ze nie przysztam.

)k

Kolega przyjat przeprosiny i zorganizowat spotkanie po raz
drugi.



Maria Nowotarska:

Odstrzelitam sie, jak tylko to byto mozliwe. Wiozytam moje futro
z lamparta, czarny aksamitny czepek i dtugie klipsy w ksztatcie
stoni, przywiezione przez mojego brata z Indii. Do tego ostra
zielona suknia i szpilki.

Jerzy Pilitowski:

Taki wyglad zawsze bardzo mnie peszyt, nie bytem do tego
przyzwyczajony, miatem raczej do czynienia z dziewczynami w
swetrach, takich od wspinaczki.

Maria Nowotarska:

Przychodzi Pilitowski. Wyglada super, czarne wtosy, przystojny
ze ach! Dech mi zaparto. Tylko w jakims swetrze pod ptaszczem,
no ale trudno. Tak mi sie podobatl, ze mowe mi odjeto, ani nie
bytam ztosliwa, ani dowcipna jak zwykle. Nic tylko tak patrze na
niego i w duchu sobie mysle: ,Bedzie moj”. Ale on na mnie
kompletnie nie zwracat uwagi.

Jerzy Pilitowski:

No i jakos to poznanie nie bardzo nam wyszto. U Michalika byta
jeszcze dziewczyna z Nowej Huty i po skonczeniu imprezy



odprowadzitem ja do domu.
Maria Nowotarska:

Szlag mnie trafit, ale pomyslatam sobie, ze nie dam za wygranag.

)k

Zanim sie rozstali, Jurek oznajmit, ze nastepnego dnia o szdstej
rano bedzie na dworcu, bo wybiera sie potrenowac¢ w
podkrakowskie skatki. A jezeli ktéras z dziewczat chciataby mu
towarzyszy¢, bedzie mu mito.

Maria Nowotarska:

Ubratam sie w rybaczki, zotty trykotowy golfik, wltosy zwigzatam
w tak zwana pytke, no i przysztam rano pod zegar na dworzec w
Krakowie. Patrze, jest Jurek.

Jerzy Pilitowski:

Przychodze rano na dworzec i widze Marysie. Jest w trampkach,
bez makijazu, bez kolczykéw. Wtedy ja dopiero odkrytem. - Jaka
fajna dziewczyna - pomyslatem. Mam zdjecie, ktore jej tego dnia
zrobitem. Tak sie dopiero poznalisSmy.



Maria Nowotarska w swoim apartamencie w Toronto, fot. Joanna
Sokotowska-Gwizdka.

Kwatera gtowna

Torontonskie mieszkanie rodziny Pilitowskich przy Oakmont Rd.
22, potozone na jedenastym pietrze wiezowca, z basenem na
dole, otacza niekonczaca sie zielona przestrzen High Parku. O
kazdej porze roku balkon wychodzacy z salonu rozkwita
rozlegtym widokiem na jezioro Ontario, tak charakterystyczne
dla miasta Toronto. W stoncu widac tez wyraznie strzelajace w



niebo nowoczesne, szklane drapacze chmur Downtown i CN
Tower. To z niego mozna obserwowac zimne ognie wypuszczane
w niebo przy roznych waznych okazjach. Latem balkon tonie w
kwiatach i ziotach, rozrastajacych sie gesto pod troskliwa reka
gospodarzy. W salonie kanapa i fotele, duzy stot okryty ciezka
kolorowa tkaning, na potkach srebra, na Scianie wielki obraz
pedzla Ilony Biernot, przedstawiajacy Marie Nowotarska w
kapeluszu. Lustra, kwiaty, korale i r6zne bibeloty, starodawny
grzebien, puzderko, wszystko jak nie z tego swiata. Plakaty na
scianach i mnostwo fotografii - Marysia Nowotarska z bratem
Julkiem jako dzieci, mama, babcia, Jurek Pilitowski z kolega od
wspinaczek Janem Dtugoszem, Agatka, Piotrus, i wszystkie
kochane wnuki. W mieszkaniu panuje serdeczna atmosfera.
Kazdy gosc¢ jest mile witany, sadzany, czestowany czym chata
bogata. Nic wiec dziwnego, ze urywaja sie telefony, ciagle sa
dzwonki do drzwi, ciggle ktos przychodzi. Tu sie rodzi sztuka, tu
powstaja artystyczne pomysty, tu sie skrupulatnie liczy kazdy
bilet, kazdy wydatek i wszystko doktadnie planuje.

Nagle dzwonek, jak po ogien wpada Maciek.
- Babcia, daj cos zjesc! - wota od progu.
W tym czasie telefon.

- Bilety na spektakl? A to do mojego meza, moze jeszcze cos sie



znajdzie.
- Co kupi¢, Marysiu, buteczki czy chleb, bo wychodze po zakupy?

- Kup, co chcesz, ale nie zapomnij o toto-lotku, zebysmy wygrali i
byli bogaci - pada szybka odpowiedz.

Takie jest zycie w mieszkaniu przy Oakmont Rd. Ciggty miyn i
ani chwili odpoczynku. A przy tym wielka mitos¢ do siebie
wszystkich domownikow. I mitos¢ do ludzi i do sztuki. To sie
czuje. Tu jest ,kwatera gtowna”, jak zartobliwie nazywat
apartament Jerzy Pilitowski, bo stad dowodzi sie zarowno
rodzing, jak i teatrem.

Maria Nowotarska:

PrzetrwaliSmy tu w radosci i w tworczej pracy, co jest dla nas
wielkim darem losu. Agata, ktora byta aktorka, ale nie miata
wiary, ze to, co robimy, sie uda, nagle stata sie tak waznym
ogniwem i pracy, i rodziny. No i dzieci Agaty tez silg rzeczy
musiaty pomoc. Czasem nawet miatam wyrzuty sumienia, ze za
mato dbamy o to, czy dzieci maja odrobione lekcje, bo wazniejsze
byto, czy beda na probie. Nie tylko wystepowaly, ale i pomagaty
w sprawach technicznych. (...) Patrzac z perspektywy czasu,
widze, ze oni sie ogromnie duzo nauczyli: jezyka, Smiatosci w
wystapieniach publicznych, systematycznosci i pracy w zespole.



Teraz sa entuzjastami tego teatru. Nie zal mi wiec pracy, bo nie
spodziewatam sie, ze tyle szczescia moze mnie tu spotkac.

Jerzy Pilitowski:

Teatr w Toronto daje Marysi mozliwos¢ dalszego funkcjonowania
w teatrze. A ja? Moze gtupio robie, moze jestem idiota, bo
gdybym sie tu urzadzit nawet jako urbanista, to pewnie bym
daleko zaszedt, bo tu ludzi z takim doswiadczeniem, jakie ja
mam, nie ma wielu. A ja w Toronto zawiesitem modj zawod na
kotku i zajatem sie teatrem.

Dla mnie ten teatr jest wielka przygoda, a ja zawsze bytem
,przygodowiec”. Jestem szczesliwy, ze moge Marysi pomoc i ze
jest to nasza wspdlna przygoda.

Maria Nowotarska:

My z Jurkiem zawsze byliSmy dobrym, kochajgcym sie
matzenstwem, ale zawodowo idacym w roznych kierunkach. A
tutaj to ognisko teatru stato sie nasza wspolnota i goraca
wymiang mysli, przy jednoczesnym wielkim trudzie
organizacyjnym. Pamietam, gdy zaczetam szuka¢ sponsorow,
czutam sie upokorzona, bo nagle ja, doswiadczona aktorka, ktora
nigdy tego nie robita, musze po6js¢ do pana X czy do pana Y,
poprosic, czy by nie pomodgt i narazac sie na rozne reakcje. Ale



Jurek powiedzial, ze nam sie korony dobrze trzymaja na gtowach,
nawet jesli sie schylimy, to nam nie spadng, wiec bedziemy to
robic, bo mamy wyzszy cel.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code,
ktory przekierowuje czytelnika na strone internetowa,

gdzie znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w Kksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice i
przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/

Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk

http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei



